Landes - Regierungsblatt

fir das

Herzogthum Hrain.

Erster Theil.

VI. Stiuck. V. Jahrgang 1853.

Ausgegeben und versendet am 12, Februar 185 3.

Inhalts - Uebersicht:
Seite
Nr. 24. Kasertiches Patent vom 8. December 1852, wodurch fir die Kronlinder QOesterreich unter und
ob der Enns, Salsburg, Steiermark, Kirnten, Krain, Girs, Gradiska, Istrien, Triest, Tirol
und Vorarlberg, Bihmen, Mihren, Schlesien, Galizien mit Krakau und die Bukowina ein neues
Forstgesets erlassen und vom 1. Jinner 18583 angefangen in Wirksamkeit gesetat wird . . . . . . 88

Dezélni viadni list

krajnsko vojvodino.

Pervi razdélk.

VI. Dél. V. Técaj 1853.
lzdan in razposlan 12. Februarja 1853.

Pregled zapopada.
; Stran

8, 24. Cesarski patent 3. Decembra 1852, & kierim se za kronovine Avstrijansko pod in nad Anio, Solno-
g‘raéko, Korosko, Krajnsko, Gorisko, Gradiskansko, Istrijansko, Terst, Tirolsko in Foralberiko,
Cesko, Moravsko, Sileiko, Galitko s Krakovskim in Bukovino nova gojzdna postava izda in od
1. Januarja 1853 v moé dene . . . . . . PRI WS G PR W L AL R N R 88

e ————. G A ———

Laibach. Druck qus der E ger'schen Buchdruckerei. — ¥ Ljubljani. Natisnila Rozalija Eger.



88
24.
Cisarski patent 3. Decembra 1852,

veljaven za kronovine Avstrijansko pod in nad Anizo, Solnng_rnéko. Stajersko, Kerosko, Krajnsko , Gorisko, Gra=
digkansko. Istrijansko, Merst, Tirolsko in Forarlberzko, Cesko, Moravske, Silezko, Galitko s Krakovskim in
Bukovino,

4 kterim se za te kronovine nova gojzdna postava izda in od 1. Januarjn 1853
v mo¢ dene.

(Je v obén. derz. zakoniku in vladnim listu, LXXIL. délu, st. 250, izdanim in razpoeslanim v samo-nemskim jeziku
14. Decembra 1852, v slovensko-nemikim jeziku pa 19, Jannarja 1852.)

Mi Franz Jozef Pervi, po bozji milosti
cesar Avstrijanski; kralj Ogerski in Ceski, kralj Lom-
bardski in Beneski, Dalmatinski, Hervaski, Slavonski, Galiski, Vladi-
mirski in Ilirski, kralj Jeruzalemski i. t. d., nadvojveda Avstrijanski,
velki vojvoda 'T'oskanski in Krakovski; vojvoda Lotarinski, Solnograski,
étajerski, Koroski, Krajnski in Bukovinski; velki knez Erdeljski; mejni
grof Moravski; vojvoda Gornje- in Dolnje-Silezki, Modenski, Parme-
zanski, Piacenski in Kvastalski, Osvetimski in Zatorski, Tesinski, Iri-
ulski, Dobrovaski in Zadarski; poknezeni grof Habsburski, Tirolski,
Kiburski, Goriski in Gradiskanski, Kknez 'T'ridentinski in Briksanskij
mejni grofl Gornje- in Dolnje-Luziski in Istrijanski; grof Hohenembski,
Feldkirchski, Bregenski, Sonnenberski i. . d. gospod Terzaskega me-
sta, Kotora in Slovenske meje; velki vojvoda vojvodine Serbske i. t. d.
i. t. d.

Ker je les v vseh razmerah zivljenja toliko potreben, je bila, da se ta po-
trebsina zavaruje, vsigdar dolznost vladarstva, za posebno varstvo lasti, ohranitve
in reje gojzdov in zasajenega lesovja z lastnimi postavami in predpisi skerbeti, ki
se najdejo v posameznih za razne dele Nasega cesarstva danih gojzdnih redih ali
postavah.

Ker pa ti posamski gojzdni redi niso ve¢ prav primerni mnogim zadevam in
in okolsinam, ki so se spremenile, spoznamo za dobro, zaslisavsi Nase ministre
in Nase derzavno svelovavsivo, za sledece kronovine , namre¢, nadvojvodstvo Av-
strijansko pod in nad Anizo, vojvodino Solnograsko, vojvodino slajersko, vojvodin0
Korosko, vojvodino Krajnsko, poknezneno grofio Gorisko in Gradiskansko, mejno
grofijo Istrijansko, mesto T'erzasko z njegovim oblizjem, poknezeno grofijo Tirolsko
in Forarlbervi,ko, kraljestvo C‘esko, mejno  Grofijo Moravsko, vojvodino gornje in
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24.
Kaiserliches Patent vom 3. December 1852,

Wirksam fiir die Kronlinder Oesterrveich unter und ob der Enns, Salsburg, Steiermark, Kirnten, Krain, Girs,
Gradiska, Istrien, Triest, Tirol und Vorarlberg, Bihmen, Mihren, Schlesien, Galisien mit Krakau und die
Bukowina,

Wodurch fiir diese Kronlinder ein neues Forvstgesetz erlassen, und vom X. Jinner
A853 angefangen in Wirksamkeit gesetzt wird.

(Enthalten im allgemeinen Reichs - Gesels - und Regierungs - Blatte LXXII. Stick, Nr. 250. Ausgegeben und
versendet in der dewtschen Allein - Ausgabe am 14, December 1852, und in der slovenisch-deutschen Ausgabe am
19. Jinner 1853.)

Wir Franz Joseph der Ersie, vonGolles
Gnaden Kaiser von Qesterreich; Konig von Ungarn und
Bihmen, Kinig der Lombardei und Venedigs, von Dalmatien, Croa-
lien, Slavonien, Galizien, Lodomerien und Ilirien; Konig von Jeru-
Salem etc.; Krzherzog von Qeslerreich: Grossherzog von Toscana und
Ki'almu; Herzog von Lothringen, von Salzburg, Steyer, Kirnlen,
Krain und der Bukowina; Grrossfirst von  Siebenbitrgen ; Markgraf
von Mihren : Herzog von Ober- und Nieder-Schlesien; von Modena,
Parma, Piacenza und Guastalla, von Auschwitz und Zator. von Te-
Schen, Friaul, Ragusa und Zara; gefiwrsteter Graf von Habsburg, von
Tiror, von Kyburg, Girs und Gradiska; Kiarst von Trient und Bri-
Ten : Markgraf von Ober- und Nieder-Lausitx und in Istrien; Graf
Yon. Hohenembs, Feldkirch, Bregenz, Sonnenberg elc.; Herr von
Triest, von Cattaro und auf der windischen Mark ; Grosswoiwod der
Woiwodschaft Serbien ele. ete. '

' Die Sicherstellung der in alle Lebensverhiltnisse eingreifenden Holzbediirf-
Msse hat der Regierung stets die Verpflichtuny auferlegt, fir den besonderen
Schuts. des Eigenthumes, der Erhaltung und Pflege der Wiilder und Holzpflan—
2'_‘".‘16‘"- durch eigene Gesetze und Vorschriften Sorge zu tragen, welche in den
“n3elnen fir die verschiedenen Theile Unseres Reiches erlassenen Wald - Ord-
"ngen aufyenommen sind.

~ An der Betrachtung , dass diese vereinselten Wald - Ordnungen vielen ver-
Uderten Verhiltnissen nicht mehr ganz entsprechen, finden Wir, nach Verneh-
"ung Unserer Minister und nach Anhirung Unseres Reichsrathes, fiir nachge-
“annte Kronlinder, nimlich: das Ersherzogthum Oesterreich unter und ob der
'f’“‘s das Herzogthum Salzburg, das Herzogthum Steiermark, das Herzogthum
drnten, das Herzogthum Krain, die gefirstete Grafschaft Gorz und Gradiska,
die Markgrafschaft Istrien , die Stadt Triest mit threm Gebiete, die gefiirstete
24 %
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doljne Silezije, kraljestvo Galisko in Vladimirsko z vojvodinama Osvetimsko in Za-
torsko in velkim vojvodstvom Krakovskim in za Bukovinsko vojvodstvo pricujoco
gojzdno postavo skleniti; kadar se njena mo¢ pocne, pridejo ob veljavo gojzdno-
policijski predpisi, kteri so doslej v zaznamovanih kronovinah obstali.

Mo¢ te postave se bode pa zacela dne pervega Januarja 1853, in ona naj se
obraca, ako so njej nektere djanja izrecene kaznjive, tudi na ze tekoie preishave
in poprejsne primerleje, ako niso po novi postavi hujsemu kaznovanju podverzeni,
kakor po predpisih, kteri so poprej veljali.

Gojzdna postava.
Pervi odlocek.
Od gospodarjenja z gojzdi.

g 1.
Gojzdi so:

a) cesarski gojzdi, namre¢ derzavni in takosni gojzdi, ki jlh derzavne ob-
lastnije neposredoma oskerbujejo in upravljajo;

b) obéinski (komunski) gojzdi, t. j. taki gojzdi in drevesne zasadisa, ki so
lastnina mestnih ali nadezelnih ob¢in ali sosesk ; po tem

¢) osebujni ali privatni gojzdi, t. j. gojzdi posameznih derzavljanov, po
tem raznih redov, samostanov (klostrov), duhovnij in Stipendij, zadnji¢ tacih
skupsin, ki so osnovane na kaki razmeri privatnega prava.

S 2.

Noben gojzd se brez dovoljenja ne sme lesoreji odtegniti in za kaj druzega
nameniti in predelati. Davoljenje k temu zamorejo pri cesarskih gojzdih (§. 1 a)
samo liste ministerstva , kterim so te opravila izrocene, in Se le po tem dajati, ko
so politicne oblastnije re¢ na tanko pozvedile in ko so hili vsi pri tem vdelezeni
zaslisani; tudi se je treba, kjer nastopijo strategiéni ali vojskovodni oziri in pomis-
liki na vojasko branitev, popred z ministerstvom vojastva dogovoriti.

Pri obéinskih (§. 1 b) in privatnih gojzdih (§. 1 ¢) gre oblast, takosno dovo-
lienje dajati, kresii, ktera bodena tako prosnjo najpred posestnike same in pa tiste,
ki se laste kakih pravic do zadevnega gojzda, izprasevala in zastran tega razso-
dila, ali se glede na obéni prid zamore dovoljenje podeliti ali ne. Ako pri tej ob-
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Grafschaft Tirol und Vorarlbery, das Konigreich Bokmen, die Markgrafschaft
Mihren, das Herzogthum Ober- und Nieder-Schlesien, das Konigreich Galizien
und Lodomerien mit den Herzogthiimern Auschwitz und Zator und dem Gross-
herzsogthume Krakau und fiir das Herzogthum Bukowina das gegenwdrtige Forst-
gesetz zu beschliessen, mit dessen Wirksamkeit die bis nun in den bezeichne-

ten Kronlindern bestandenen forstpolizeilichen Vorschriften ausser Kraft gesetst
werden.

Uebrigens beginnt die Wirksamkeit dieses Gesetzes am 1. Jinner 1853, und
dasselbe findet, in sofern es gewisse Handlungen fir strafbar erklirt, auch auf
Schon anhingige Untersuchungen und friher wvorgekommene Fille Anwendung,
wenn die letsteren keiner strengeren Behandlung als '_nacla den friher bestande-
nen Vorschriften unterliegen.

Forsigeselz.
Grster Abschnitl.

Von der Bewirthschaftung der Forste.

§ 1.
Die Forste werden unterschieden :

a) In Reichsforste, nimlich Staats- und solche Wilder, welche unmittel-
bar von den Staatsbehirden verwaltet werden ;

b) in Gemeindewdlder, d. h. solche Forste und Holzpflansungen, welche
den Stadt- und Landgemeinden gehoren; dann

¢) in Privatwdlder, d. h. Wilder der einzelnen Staatsbirger, dann der
verschiedenen Orden, Klister, Pfrinden und Stiftungen, endlich solcher
Gemeinschaften, welche auf einem privatrechilichen Verhdiltnisse beruhen.

§ 2
Ohne Bewilligung -darf kein Waldgrund der Holzzucht entzogen und zu
anderen Zawecken verwendet werden. Die Bewilligung hiesu kann bei Reichs-
[orsten (8- 1, a) nur von den mit diesen Geschiften betrauten Ministerien und
Wo strategische oder Defensionsriicksichten eintreten, auch nur im Einver nehmen
Mt jenem des Krieges, nach genau gepflogener Erhebung der politischen Behir-
den , viber Anhérung aller dabei Betheiligten , ertheilt werden.

Bei Gemeindewiildern (§. 1, b) und Privatwildern (§- 1, ¢) steht die Er-
theitung  einer solchen Bewilligung der Kreishehorde zu, die hieriber erst die
Besitzer selbst, mebst jenen, die Rechts- Anspriche auf den fraglichen Wald
haben, einvernehmen wund dariiber entscheiden wird, ob die Bewilliyuny aus
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ravnavi drugi ljudje kaj iz privatnega prava vgovarjajo, naj kresija gojzdne po-
sestnike, kteri se za dovoljenje potegujejo, napoti na rednega derzavljanskega ali
civimega sodnika, da pred njim svoje pravice zoper te ljudi izdela. Dokler niraz-
sodba zastran tega storjena, se ne sme ni¢ spremeniti, kar bi bilo v skodo gojzdu,
kakorsen je. -

Ako kdo samolastno kak svet, na kterem gojzd raste, za kaj druzega nameni,
ga je kaznovati (Strafovati) v dnarjih od 1 gl. do 5 gl. konv. dn. za vsak doljno-
avstrijanski oral.

Doticni kosi gojzda se morajo , kakor potreba nanese, v primerni dobi, ktero
zvedeni mozje izrekujejo, zopet pogojzditi. Kdor spodréje v odloceni dobi ne opra-
vi, naj. se vnovi¢ kaznuje.

§. 3.

Ako se pri cesarskih in obcinskih gojzdih (§. 1 a in b) kak kos na nove
poseka, je treba na njem najpozneje v petih letih zopet les zarediti.

Kar se tice starejih golin ali lazov, naj se razdele v toliko kosov, kolikor ima
let v vsakem kraju navadni kolobarni red posekovanja, in od teh delov se mora
vsako leto po eden pogojzditi.

Pri privatnih gojzdih (§. 1 ¢) se zamorejo pod pogoji §. 20 glede na rav-
nanje, ako ni bilo dovoljeno gojzd opustiti, po okolsinah Se daljse dobe dopusati.

Kdor tega predpisa ne spolni, ga je kaznovati kakor tistega, kteri samolastno
kak gojzd za druge namene oberne, in k spodredjanju, ktero je tako zanemaril, ga
je po §. 2 primorati. ;

§. 4.

Noben gojzd se ne sme pokoncavati, t. j. ni dopuseno, z njim take ravnati,
da bi se prihodno prirejanje lesa v nevarnost pripravilo ali celo nemogoce storilo.
Ako se je prihodna lesoreja samo v nevarnost pripravila, je pokonéavo kaznovati
kakor samolastno obernjenje kacega gojzdnega sveta za druge namene in kakor
opuseno spodrejanje, zopetno zarejo gojzda pa je ravno tako izsilovati. Ako je pa
kdo z gojzdom tako ravnal, da v njem les vei zaredti celo ne more, se mu sme
kazen povisati na deset goldinarjev (10 gl.) k. dn. od d. av. orala.

§. 5.
Prepovedano je z gojzdom tako ravnati, da bi s tim sosedni gojzd prisel
ocitno v nevarnost, po vetrn skode terpeti. Zlasti je treba ondi, kjer bi takosna
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Offenttichen Riicksichten gegeben werden kinne oder nicht. Werden bei dieser
Verhandlung von anderen Personen privatrechtliche Einwendungen erhoben, so
hat die Kreisbehirde den die Bewilligung ansuchenden Waldbesitzer zur Aus-
raguny seiner Rechte gegen dieselben an den ordentlichen Civilrichter su weisen.
Bis zu der hieriber erfolgten Entscheidung darf keine dem Waldstande nach-
theilige Verdnderung vorgenommen werden.

Die eiyenmdchtige Verwendung des Waldgrundes zu anderen Zavecken ist

mit Kinem bis finf Gulden Conventions-Miinze vom niederisterreichischen Joche
2u bestrafen.

Die betreffenden Waldtheile sind nach Erforderniss binnen einer angemes-
Senen viber Ausspruch von Sachverstindigen festzusetzenden Frist wieder auf-
Suforsten. Wird die Aufforstung binnen der festgesetzten Frist nicht bewerkstel-
liget, so hat die Bestrafung wiederholt einzutreten.

§ 3
Frisch abgetricbene Waldtheile sind bei Reichs- und Gemeinde forsten (§. 1,

@) und b) spitestens binnen fiunf Jahven wieder mit Holz in Bestand zu
bringen.

Von den dlteren Blissen ist der so wvielste Theil jihrlich aufzuforsten, als
die eingefiihrte Umiriebszeit Jahre enthalt.

Bei Privanwildern (§. 1, ¢) kinnen unter den Bedingungen des §.°20,
Micksichilich des Verfahrens, soferne eine Auflassung nicht bewilliget war, nach
Umstinden auch lingere Fristen gewdhrt werden.

Die Nicht-Erfillung dieser Vorschrift ist, gleich der eigenmdchtigen Ver-
Wendung des Waldgrundes zu anderen Zawccken, zu bestrafen und die hiernach
Unterlassene Aufforstung nach §. 2 wu erswingen.

§. 4.

Kein Wald darf verwiistet, d. i. so behandelt werden, dass die [ernere
Holzzucht dadurch gefihrdet oder gianzlich unmiglich yemacht wird. Ist die fer-
"ere Holzzucht nur gefihrdet, so ist die Verwiistung gleich. der eigenmdchtigen
Verwendung des Waldgrundes su anderen Zwecken und der unterlassenen Auf-
lorstung < bestrafen , die Wiederaufforstuny aber in derselben Weise zu er-
SWingen. Wurde die Holzzucht dagegen ginzlich unméglich gemacht , so kann
die Strafe bis auf zehn Gulden (10 fl.) Conventions-Miinze vom niederisterrei-
chischen Joche erhiht werden.

§. 5.
Eine Waldbehandlung, durch welche der nachbarliche Wald offenbar der
Gefahr einer Wg'ndbesc],dd,yuny ausgesetst wird, ist verbolen. Insbesondere soll
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nevarnost nastopila, ¢e bi se kak kos gojzda do dobrega posekal, saj dvajset du-
najskih seznjev Sirok pas obstojecega gojzda, tako imenovani gojzdni ali veterni
plajs, (gojzdno steno, gojadni rob), toliko casa pusati, dokler sosedni gojzd po
gojzdoznanskih vodilih do sekanja ne dorase. Med tim se sme iz gojzdnega roba
ali plajsa samo semtertje po kako drevo prebiroma posekovati.

§. 6.

Na tacih tleh, ktere bi se, ¢e se na Sirokih prostorih do dobrega ogolijo, lahko
preveé razpersevale, in pa v gojzdih, ki na stermem in prav visoko leze, se ne
sme kakor le v ozkih verstah ali progah, ali s pocasnim presekovanjem dervariti,
in na njih naj se preci mlad les zareja. Iz zgornjega kraja visokoplodnih gojzdov
se smejo samo posamezne drevesa prebiroma posekovati.

§ 7.

Na bregih vecjih vod, ¢e niso skalnati, po tem na stermcih, kjer se je bati,
da bi se zemlja odtergala in plaz nastopil, se mora prile soreji paziti na to, da se tla
v nevarnost ne pripravijo, in Store ali panje in korenine izkopavati je le dopuseno,
ako se s tim razmelinjeni svet preci zaterdi in zavarje, da se dalje ne razdira.

§. 8.
Prestopi zavkazov, v poprejsnih §§. 5, 6 in 7 danih, se kaznujejo v dnarjih
od 20 do 200 gl. k. dn. Skodo, ki se s tim drugim ljudem napravi, mora krivec
povracati.

§. 9.

Gojzdi, v kterih ima kdo vzitek (dervasino, sieljsino ali tako imenovane gojzdne
sluznosti), se morajo ne le ohraniti, ampak tudi v primernem gospodarstva stano-
vitno oskerbovati. ' '

Kaksni in koliki da” imajo vzitki v tacih gojadih biti, to razkazuje plan ali
nacert gospodarsiva, ustanovljen na zaprosnjo upravicenega ali pa dolznega. Ti
nacert odlocuje, po prosnji enega ali druzega vdelezenca, kresija, in kjer v kaki
kronovini ni nobene kresije, najnizja politicna oblasinija, po tem ko je obe strani
zaslisala, in derzaje se ocerta, ki so ga nepristrani zvedeni mozje spisali ali pa
preskusili. L4

Ako se ali sploh ali-o_tej priliki pokaze, da vzivavec (upraviceni) in dolzni
samo zastran tega nista enih misli, kako gre kako sluzno pravico, ki se sama na
sebi ne spodbija (odrekuje). vzivati, razsojujejo gori omenjene politicne oblastnije.
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dort, wo eine solche Gefahr durch das ginzliche Aushauen eines Waldtheiles
eintreten wirde, ein wenigstens zwanziy Wiener Klafter breiter Streifen des
vorhandenen Holzbestandes, ein sogenannter Wald- oder Windmantel, in solange
~ Rurickgelassen werden, bis der nachbarliche Wald nach forstwissenschaftlichen

Grundsitzen zur Abholzung gelangt. Der Windmantel darf mittlerweile nur
durchplentert werden. : :

- §. 6.

Auf Boden, der bei gdinzlicher Blosslegung in breiten Flichen leicht fliegend
wird, und in schroffer, sehr hoher Lage sollen dic Wilder lediglich in schma-
len Streifen, oder mittelst allmiliger Durchhauung abgeholzt und sogleich wie-
der mit jungem Holze gehirig in Bestand gebracht werden. Die Hochwilder des
oberen Randes der Wahlaveyemu'on diirfen jedoch nur im Plenterhiebe bewirth-
Schaftet werden.

§ 7

An den Ufern grisserer Gewdsser, wenn jene nicht etwa durch Felsen ge-
bilder werden, dann an Gebirgsabhingen, wo Abrutschungen zu befiirchten sind,
darf die Holzsucht nur mit Riicksicht auf Hintanhaltung der Bodengefihrdung
betricben und das Stockroden und Wurzelausgraben nur in soferne gestattet
Werden, als der hiedurch verursachte Aufriss gegen jede weitere Ausdehnung
Sogleich versichert wird.

§. 8

Uebertretungen der in den vorstehenden §§. 5, 6 und 7 enthaltenen An-
Ordnungen werden mit 20 bis 200 fl. Conventions-Miinze bestraft. Die dadurch
Yeranlassten Beschddigungen Anderer sind von den Schuldtragenden zu vergiten.

§. 9.

Wilder, auf welchen Einforstungen (sogenannte Waldservituten) lasten,
"™issen nicht bloss erhalten, sondern auch in angemessener Betriebsweise nach-
haltig bewirthschaftet werden. |

Die Art und Griosse der Waldnutzungen in derlei Wildern bestimmt der
“ach diesem Grundsatze auf Verlangen des Berechtigten oder Belasteten festzu~
Stellende Wirthschaftsplan, welcher aber ebenfalls nur auf Verlangen des Einen
oder deg Anderen . von der Kreis-, und wo keine solche in irgend einem Kron-
lande besteht, von der wuntersten politischen Behirde, nach Anhirung beider
T}!ﬂl'le und auf Grund eines von unparteiischen Sachverstindigen verfassten oder
Uberpriiften Entwurfes festgesetzt wird.

Stellt sich viberhaupt oder bei dieser Gelegenheit heraus, dass der Berech-
tgte und Belastete bloss viber die Art und Weise der Ausibung einer, an sich
Unbestrittenen Einforstung nicht tibereinstimmen, so gebiihrt die Entscheidung

den oben angedeuteten politischen Behirden.
25
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§. 10.

Po tistih kosih gojzda, ki so namenjeni za pomlajenje, in kjer bi zivina uteg-
nila pokvariti ze zaceto ali prihodnjo mladino lesa, (v varovanih ali zareji puhra-
njenih krajih, zagrajencih), ni dopuseno pasti, v druge gojzde pa se ne sme vec
zivine goniti, kot kolikor je zamore v njih potrebnega ziveza dobiti.

Zagrajeni kraji naj zneso pravilno ondi, kjer je visokoplodno glestanje, naj
manj Sestino ali Sesti del, ondi pa, kjer se Storoplodni ali skladoplodni gojzdi rav-
najo ali glestajo, najmanj petino celega gojzdovega prostora.

Posestniki gojzdov in tisti, ki imajo pravico pasti, naj postavljajo pastirje, ali
naj kako drugaci za to skerbe, da ne bode zZivina v varvane mesta ali zagrajence
zahajala. Tudi naj se zivinceta, kolikor je to moume, ne pasejo poqamm in raz-
tresene, ampak vkupej:

Zivina naj se tako, da se gojzdu skoda ne dela, in ¢e je treba tudi v ovinkih
na paso in s pase goni.

§.-11.

Stelja, ako obstoji iz odpadlega listja in iglic ali (Spic) in pa iz mahu, se
sme samo z.lesenimi grabljami naberati, in nikakor ni dopuseno, z njimi tudi zem-
ljo (same tla) razgrebati in skupljati. Vresje, cernicje (horovnicevje), metlovec,
lakotnik, in drugo takosno rastlinje, ki se ima za steljo, se ne sme kakor le proti
temu rezat, da se ne oskodova drevesna mladina ali zalega, ki je vmes.

V iztrebnih posekih (trebosekih) se stelja kar ne sme naberati. Ravno tako
v omladnib posekih, ¢e bi bilo to v_skodo wovih dreves.

. S 12.

Vejna stelja (sekano listje, smrecje, sekana stelja, grasa), kjer je v navadi,
naj se dobiva zlasti v drevosekih (na mestih kjer se gojzdi zaporedoma sekajo,
ali trebijo ali pa prebirajo).

Od posekanih debel se zamore vse vejovje; od stojecih, to da za posek na-
menjenih debel se pa smele samo nizje dve tretjini vzeti. Drevesa, ktere niso za
posek odbrane, se v drevosekih me smejo obsekavati (klestiti). Zunej drevosekov
naj se samo tretjina mocnejsih vej odjemlje.

Slabejse vejice, ki so vmes med moénejSimi vejami, morajo ostati.

Take drevesa, ki jih ne mislijo kmalo posekati, se smejo samo od mesca Av-
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§. 10.

Die Waldweide darf in den zur Verjinguny bestimmten Waldtheilen . in
Welchen das Weidevieh dem bereits vorhandenen oder erst anzuziehenden Nach-
Wuchse des Holzes verderblich wire (Schonungsflichen , Hege-Orte) nicht aus-
geibt, und in die iibrigen Waldtheile nicht mehr Vieh eingetrieben werden, als
daselbst die erforderliche Nahrung findet.

Die Schonungsflichen sollen in der Regel bei dem Hochwaldbelriebe min-
destens ein Sechstel, und bei dem Nieder- und Mittel-Waldbetriebe mindestens
ein Finftel der gesammten Waldfliche betragen.

Die Waldbesitzer und Weideberechtigten haben das Weidevieh durch Auf-
Stellung von Hirten oder in anderer angemessener Weise von den Schonungs-
Rachen abzuhalien. Auch soll es , tn soweit es zuldssig erscheint, nicht verein-
elt, sondern gemeinschaftlich weiden.

Der Viehtrieb hat mit  Riicksicht auf die nithige Waldschonung und nach
Erforderniss auch auf Umwegen zu geschehen.

§. 11.

Bodenstreu darf, in soferne sie aus abgefallenen Blittern (Laub und Na-
deln) und Moos besteht, nur mit hilzernen Rechen gesammelt werden, und es
ist keineswegs gestattet , mit denselben auch die Erde (den Boden selbst) aufzu-
krazen und zu sammeln. Heide, Heidelbeeren, Besenpfriemen, Gnister und an-
dere derlei Gewichse, welche als  Streumateriale beniitzt werden , dirfen nur
it Schonung der inzwischen befindlichen Holzpflanzen abgeschnitten werden.

In Durchforstungsschligen hat die Gewinnung der Bodenstrew ginslich zu
Unterbleiben. Ebenso in Verjiingungsschligen, wenn dadurch die Wieder-Anzucht
des Holzes gefdahrdet wirde. .

§.12.
Die Aststreu (Sehneitelstren, Hackstrew, Grasset), wo solche iblich, ist zu-

Nichst in den Fillungsorten (Abtriebs- und Durchforstungsschligen, Plenterun~
9en) z2u gewinnen.

Von gefillten Stimmen kann die ganze Verdstlung, von noch stehenden,
aber zur Fillung bestimmten Stimmen, dirfen dagegen nur die unteren Iwei
Drivtet entnommen werden. Die zur Fillung nicht bestimmten Stamme diirfen
in den Fillungsorten gar nicht geschneitelt werden. Ausser den Fillungsorten
S0l nur ein Drittel der stirkeren Aeste hinweggenommen werden.

Die zwischen den starken Aesten befindlichen schwdicheren Aestchen (Lebens-
Bweige) miissen stehen bleiben.

An Biumen , welche nicht sur alsbaldigen Fallung bestimmt sind, kann das
25 *
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gusta do konca Marca obsekovati, pa vendar ne tikrat, kadar je naj huja zima,
tudi ni dopuseno se pri tem krempezev ali derez posluzevati.

e .13

Stelja se sme k vecjemu vsake (ri leta na enem mestu dobivati, tudi se ne

sme ob enem (h krati) grabljinje in vejna stelja jemati. Drevesno mladje za steljo
rabiti je pa dopuseno, ako posesinik to za dobro sprevidi.

S. 1%

Po odlochah danih v §§. 9 do vstevno 13 morajo posestniki tacih gojzdov,
v kterih ima kdo vzitek (pravico sluznosti), le-temu, kar mu gre lesa ali stelje,
po storjeni napovedi o primernem ¢asu nakazovati, in ob odlotenih zagrajencih ali
prostorih zareji ‘prihranjenih- pripravne branivne znamenja postavljati. Posestniki
gojzdov naj tistim, ki imajo vzitke v gojzdih, po zupanu naznanujejo dan in kraj
odkaza, in pa izlocene zagrajence.

Pozueje kaj v obsezku doticnega vizitka odkazovati so posestniki gojzdov samo
tikrat dolzni, ¢e je to zavoljo neprevidenih prigodkov potreba.
§. 15.

Odkazuje naj se pa les takole: stojece, moinejée debla dreves naj se zazna-
movajo z gojzdnim kladvom, sibkejse debla in rante naj se natanko razlagajo
in primeroma naj se zaznamva, kar se sme odvzeti, kladGVJe in odlomljeno vejovje
naj se pokazuje, kjer je, in pri panjih ali Storih in koreninah, kakor tudi pri sub-
ljadi in pobirkih, je zaznamovati tiste mesta, kjer se ifnajo nabirati.

§. 16.

Kjer je za ovarovanje mladine potreba, se morajo drevesa’ vjeseni ali po zimi
0 snegu sexati, in posekane nemudoma obravmnavati ali oklestovati in izpravljati.

Sicer se pa sme les tudi spomladi in poleti sekati, pa se mora najpozneje
pred zacetkom druge spomladi iz gojzda izpraviti.

Ako se poseka les socan ali mezevan, “in dokler je v listju, ga je treba, razun
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Schneiteln nur vom Monate August bis Ende Mdrz, jedoch mit Ausschluss der

Strengsten Winterszeit statifinden, hierbei ist die Bemitsung von Steigeisen ver-
boten.

§. 13..

Die Streugewinnung darf hichstens jedes dritte Jahr auf derselben Stelle
Wiederholt, und nie auf Boden- und Aststreu zugleich ausgedehnt werden. Die

Beniitzung Junger Holzpflanzen als Streumateriale ist dagegen nach dem Ermes-
Sen des Besitzers gestalttet.

§. 14.

Nach Massgabe der in den §§. 9 bis einschliesslich 13 enthaltenen Bestim-
mungen haben die Besitzer von Wildern, auf welchen Einforstungen lasten, den
Be?‘echh:glen das thnen Gebiihrende an Holz oder Streu nach vorausyegangener
Anmeidun_q sur angemessenen Zeit anzuweisen, und die ausgewiesenen Schonungs-
Nichen it entsprechenden Hegezeichen zu versehen. Tag und Ort der Anwei-
Sung , sowie die erfolgte Ausscheidung der Schonungsflichen sind den Berech-

tigten von den Waldbesitzern durch die Gemeindevorsteher gehoriy bekannt zu
geben, -

Zu nachtrdglichen Anweisungen innerhalb des Umfanges der betreffenden
E'e’nforsrung sind die Waldbesitzser nur dann verpflichtet, wenn unvorhergesehene
Ereignisse solche nothwendiy machen.

§. 15.

Die Anweisung des Holzes hat bei stehenden, stirkeren Baumstimmen in
deren Bezeichnung mit dem Waldhammer, bei schwdicheren Stimmen und
Stangen in  der genauen Erklirung und beispielsweisen Bezeichnung desjenigen,
Was hinweggenommen werden dirfe, bei Lager- und Abholz ( Aufraumholz) in
der Vorweisung desselben an Ort und Stelle, und bei Stock- und Wurselhols,

Sowie pey Raff- und Klaub- oder Leseholz in der Bexeichnung der Orte; wo
das Holz wu gewinnen sei, zu bestehen.

§. 16.

Wo es die Schonung des Nachwuchses erheischt, muss die Gewinnung des
Holzes im Herbste oder im Winter bei Schnee erfolgen, und die Aufarbeitung
und Bringung des Holzes der Fillung ohne Versug angereiht werden.

Im  Uebrigen darf das Holz auch tm Frihjahre und Sommer gewonnen
Werden, es st jedoch alsdann spitestens vor Beginn des ndchsten Friihjahres
aus dem Walde 2u schaffen.

Das im Safte und zur Zeit der Belaubung gefdllte Holx ist, mit Ausnahme
des Priigel- und Astholzes , sogleich, das nach Abfall des Laubes gefillte wenig-
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kolev in vej, preci, po odpadlem listju posekanega pa najmanj, preden novo listje
pozene , vsega ali progama omajiti (iz lubja djati), razcepiti ali obtesati.

Drevesa se morajo tako posekavati, da se ne pusajo Stori ali panjevi brez
potrebe visoki. Les naj se tako posekava, obravinuje in izpravlja, da se poleg sto-
jece drevesa im mladje ne poskodjejo. Ravno to velja od iznasanja stelje, kiera
se more nejpoznneje v treh mescih po tem, ko je mabrana, iz gojzda spraviti. Teh
zapovedi je treba-tiste, ki imajo vzitke v gojzdih, opomniti kadar se jim bodi les
ali stelja odkazuje. '

§. 17.

Vsi gojzdni pridelki se morajo iz gojzda izpravljati po stanovitnih ali sicer pri-
mernih potih, dercah ali zlodih in rizah, ki jih posestnik gojzda zaznamuje. Daljej
zamore gojzdni posestnik tirjati, da nasekani les, preden se iz gojzda spravi, on
ali njegovi logarji z znamenjem previdijo (markirajo); da si vzivavei zastran gojzd-
nih pridelkov pokazovati, in da vzivavei polerjujejo, da so jih zares prejeli.

S tistimi gojzdnimi pridelki, ki jih vzivavei po preteku uvstanovljenega ¢asa in
ko jih je lastnik gojada opomnil, postavivsi jim dobo Stirnajstih dni k ve¢jemu, iz
gojzda ne spravijo, sme lastnik gojzda ravnati, kakor hoce.

§. 18.

Dvombe, pomislike in prepire, ki vstajajo v gojzdibh, v kterih ima kdo vzitek,
zastran spolnovanja ravno razlozenih odloch, razsojujejo politicne gosposke in pravde
v tej zadevi niso depusene.

Gojzdnim lastnikom, kteri delajo proti tem odlocham in dotiénim zaukazom po-
liticnih oblastnij, naj politicna gosposka za vsak primerlej posebej prisojuje kazen v
dnarjih od 20 do 200 gl. konvencijnega dnarja.

Prestopke tistih, ki imajo vzitke v gojzdih, gre za gojdzni kvar cislati in ka-

znovati (§§. 60, 61, 62). '
§. 19.

Ako je v obvaroranje ljudi, derzavnega in osebujnega (privatnega) blaga silno
potreba posebnega ravnanja z gozjdi, da se ubranijo plazi, zavali skalovja, uder-
tije kamnov, gorskih melin, zemjje i. t. d., zamore le to derzava zaukazati in po
tem gojzd na zadevnem kosu v prepoved djati. 'V prepoved djati se pa pervi po-
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Stens vor Ausbruch des meuen Laubes ganz oder streifemweise zu entrinden, auf-
uspalten oder zu behauen (2u beschlagen).

Bei dem Abhiebe der zu fillenden Biume dirfen die Sticke nicht iiberfhissig
hoch gelassen werden. Jede Beschidiguny nebenstehender Biume und jungen
Holzes muss bei der Fillung , Aufarbeituny und Bringung des Holzes vermieden
Werden. Dasselbe gilt fiir das Aus- und Abbringen der Strew, welche spitestens
dre; Monate nach ihrer Gewinnung aus dem Walde zu schaffen ist. Diese Ver-
ligungen sind den Berechtigten bed der Anweisung von Holz und Strew in Er-
nnerung zu bringen.

§. 17,

Alle Forstproducte miissen auf den bletbenden oder sonst angemessenen, vom
Watdbesitzer su bezeichnenden Wegen, Erdriesen oder Erdgefihrten aus dem
Walde geschafft werden. Der Waldbesitzer kann ferner verlangen, dass das ge-
Wonnene Holz vor der Bringuny aus dem Walde von ihm oder seinem Forst-
Personale markirt werde, dass sich die Berechtigten diber die ihnen su verabfol-
Yenden Forstproducte Anweisezettel ausstellen lassen, welche bei dem Bezuge
dieser Producte auf Verlangen vorzuzeigen sind, und dass deren richtiger Em-
Plang von den Berechtigten bestitigt werde. . .

Ueber Forstproducte, welche die Berechtigten nach Ablauf der festgesetsten
Zeit und ungeachtet einer von dem Waldbesitzer mit Festsetzung einer Frist von
lingstens vierzehn Tagen zu veranlassenden Mahnung nicht aus dem Walde ge-
Schaft haben, hat der Waldbesitzer zu verfiigen.

§. 18.

Ueber Zweifel, Anstinde und Streitigkeiten, welche sich in Wildern, die
it "Einforstunyen belastet sind, ricksichtlich der Anwendung der im Vorstehen-
den enthaltenen Bestimmungen ergeben, haben die politischen Behirden, mit
Ausschiuss des Rechisweges, su entscheiden.

Waldbesitzer, welche diesen Bestimmungen und den beziglichen An ordnun-
Yen der politischen Behirden zuwwider handeln, sind fur jeden ecinzelnen Fall
Mit einer, von der politischen Behirde auszusprechenden Strafe von 20 bis
200 fI. Conventions - Minze zu belegen.

Uebertretungen der Kingeforsteten sind als Forstfrevel anzuschen und zu
bestrafen ($§. 60, 61, 62).

§. 19.

Wenn die Sicherung von Personen, von Staats- und Privatgut eine beson-
dere Behandlungsweise der Wilder als Schutz gegen Lavinen, Felsstirze, Stein-
schlige , Gebirgsschutt, Erd-Abrutschungen u. dgl. dringend fordert, kann diese
Yon Staatsweyen angeordnet und hiernach der Wald im betreffenden Theile in
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trebno posebno ravnanje z gojzdom na tanko zapovedati in kar jo moé gotovo za-
varovati.

Ako kdo zavoljo takosnih narédb odskodbo tirja, naj se to obravnuje po vel-
javnih postavah.

Tiste ljudi, kterim se oskerbovanje v prepoved djanih gojzdov izroéi, je treba
za to na la§ v prisego vzeti in zavezati, in oni naj dajejo odgovor za resniéno
izpeljevanje posebnega ravnanja.

S. 20.

Da je kak gojzd v prepoved djan, izrekujejo na podlagi posebnega komisij-
skega pozvedovanja kresije, ali kjer ni kresij, najnizje politicne gosposke, po za-
prosnji ob¢ine (soseske), druzih vdelezencov, ali pa na naznanilo kacega javnegd
urednika.

K komisijskemu pozvedovanju na.j' se jemljejo zupani obcin, vsivdelezenci, ka-
kor tudi potrebni zvedeni mozje. Viitki, ki jih ima kdo v gojzdih pod prepovedi
djanih, morajo, ce je treba, cisto prenehati.

Kakor se gojzdi v prepoved devajo, se zamorejo tudi prepovedi odvezovati in
pri tem je treba ravno tako ravnati, kakor pri devanju v prepoved.

§. 21.

Obéinski (soseskini) gojzdi se pravilno (sploh) ne smejo deliti. Ce bi pa v po-
sebnih primerih bilo silno potreba, jih razdeliti, ali ¢e bi donaSalo koristi, ki ne na-=
sprotvajo obcni -skerbi za odhranjenje gojzdov, zamore to dezelno poglavarsivo
v slednjem takosnem primerleju dov oliti.

Kar se pa tice delitve druzih gojzdov, razloCujejo postave zastran razkaz0-
vanja in zedinovanja zemljis.

§. 22.

Da se postavne zapevedi za ravnanje z gojzdi in logi ali Sumami dane v vseh
zadevah na tanko spolnujejo, morajo lastniki postavljati za gojzde zadostne veli=
kosti, ki jo bode dezelno poglavarstvo po posebnih razmerah odlocilo, zvedent
gojzdnarje ali gojzdne oskerbnike, ktere je vladarstvo spoznalo za pripravne k temt.

Kar se tice priznavanja te pripravnosti, veljajo obstojeci predpisi. Vsakdo ima
oblast, z ozirom na §. 23, politicnim oblastnijam naznaniti, ako kje zapazi, da 8¢
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Bann gelegt werden. Die Bannlegung besteht in der genauen Vorschreibung und
maglichsten Sicherstelluny der erforderlichen besonderen Waldbehandlung. In so-
ferne Anspriiche auf Entschidigung aus solchen Massregeln erhoben werden,
$ind sie nach den bestehenden Gesetzen wu behandeln.

Die mit der Bewirthschaftung der Bannwidlder zu betrauenden Individuen
Sind hiefiir eigens in Eid und Pflicht zu nehmen, und fir die Verwirklichung
der besonderen Behandlung verantwortlich zu machen.

g,

Die Bannlequng wird auf Ansuchen der Ortsgemeinde, der sonst dabei Be-
theitigten , oder iiber Anzeige eines iffentlichen Beamten , dann auf Grundlage
einer besonderen commissionellen Erhebung von den Kreis-, oder, wo keine
Solchen bestehen ,-von den untersten politischen Behirden ausgesprochen.

Zu der commissionellen Erhebung sind die Vorstinde der Ortsgemeinden,
Sdmmtliche betheiligte Parteien, sowie die erforderlichen Sachverstindigen zu
berufen. Auf Bannwdldern haftende Einforstungen ruhen nach Erforderniss
Yanzlich,

Gleichwie Wilder mit dem Bann belegt werden, so kénnen sie auch des
Bannes unter Beobachtuny des gleichen Verfahrens, wie bei der Bannlegung
Wieder entbunden werden,

§. 21.

Gemeindewilder dirfen in der Regel nicht vertheilt werden. Sollte in be-
Yonderen Killen deren Auftheilung dringendes Bediirfniss sein, oder Vortheile
d“rbl'eten, die mit der allgemeinen Vorsorge [fir die Wald-Erhaltung nicht im
Wfderspruclm stehen, so kann in jedem derlei Falle die Bewilligung hiezu durch
die Landesstelle ertheilt werden.

s Riicksiclulich der iibrigen Waldtheilungen entscheiden die Gesetze tber die
4""éhtﬁclﬂuurzy und Zusammenlegung der Griinde.

§. 22.

Damit die in Ansehung der Bewirthschaftung der Wilder und Forste vor-
Yezeichneten gesetzlichen Bestimmungen in allen. Besichungen genaw befolyt wer-
den, sind von den Eigenthiimern fiir Wilder von hinreichender Grasse, welche
Qurch- die Landesstelle nach den besonderen Verhiltnissen festzusetzen ist, sach-
kundige Wirthschaftsfiihrer ( Forstwirthe) , welche von der Regierung als  hiesu
bef’”“?let anerkannt sind, aufzustellen.

Ucber die Befihigungs- Anerkennung haben dic bestehenden  Vorschriften zu
yelten, Zu Anzeigen bei den politischen Behirden iber wahrgenommene gesetz-
Widrige Eigenmdachtigkeiten in Verwendung des Waldgrundes zu anderen Zwecken

26
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zoper postave gojzdi samolastne za druge namene predelujejo, da se zopet ne spod-
rejajo, da se razdevajo in neprimerno obravnavajo (§§. 2, 3, 4, 5, 6 in 7).

§. 23.

Politicnih oblastnij dolznost je, ¢uti sploh nad gospodarjenjem in ravnanjem z
vsemi gojzdi, kar jih je v njih okrajih. '

Ako jim kdor si bodi po §. 22 kaj naznani, naj poklicejo vdelezence in nepri-
strane zvedene moze, in kjer gre za osebujne gojzde, tudi sosedne lasinike na-
mejnih gojzdov, ali pa njih pooblastence, in s temi naj re¢ pozvedavajo in razsodbo
sklepajo.

Komisijski stroski zadevajo ovajenca, dl\O ni bil wedolzen izrecen; ce so pa
ovadbe (naznanila) in zatozhe prazne ali laznjive, jih placa i, kdor je tega kriv.

Ako se vdelezenei ne morejo zediniti zastran povracila skode (§. 8), kakor
so ga zvedenci prerajtali, zamorejo pravdno pot nastopiti. :

Drugi odlocek.
Od izpravljanja gojzdnih pridelkov.
§. 24

Vsak zemljisni lastnik je dolzan dopustiti, da se gojzdni pridelki (les, stelj?
i. t. d.), ki se drugaci iz gojzda in naprej ne dajo izpraviti, ali samo z nerazmer-
nimi (prevelikimi) stroski, Cez njegov svet (grunt) izvazajo ali iznasajo. To naj
se pa tako godi, kakor je za-nj najmanj skodljivo, in posestnik. gojzda je zemljis-
nemu lastniku dolzan. polno zadostenje za skodo, ki mu jo on napravi.

Zastran tega, ali je potreba les cez tuje IE[IIIJIbﬂ izpravljati, razsojuje najnizjd
politicna gosposka, po tem ko je vdelezence in pa zvedene wmoze zaslisala, tudi
mora ze naprej odskodnino odlociti. :

Ce vdelezenci # njo niso zadovoljni, se zamorejo zastran najnizje politicne
razsodbe pritozifi pri visjih politicnih gosposkah (§. 77).

Gléde na odlocenje odskodnin, zastran kterih je prepir, se zamorejo vdelezen-
ci, ako se jim pred politicno gosposko ni mo¢ pogoditi, redue pravde lotiti. To da
izpravljanju lesa se ne smejo zaderzki delati, berz ko je naprej izrajtani znesek
placan.
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unterlassene Aufforstuny, Verwiistung und unentsprechende Waldbelhandlung
($§. 2. 3, 4, 5, 6 und 7) st Jedermann, unter Riicksicht auf §. 23, befugt.

§. 087"

Die politischen Behirden haben die Bewirthschaftuny sammtlicher. Forste
threr  Bezirke im Allgemeinen zu iiberwachen.

Ueber die ihnen von wem immer nach §. 22 zur Kenntniss kommenden
Fille, haben sie mit Zuziehung der Betheiligten und wunparteiischer Sachver-
Stindiger , sodann , wo der Fall Privatwdilder betrifft, auch noch der nachbar-
lich anstossenden Waddbesitzer, oder deren Bevollmachtigten, die Erhebungen

u pflegen und die Entscheidung 2w [fillen. ~

Die Comumissionskosten sind von dem ‘wicht schuldfrei erkannten Beanzeig-
ten, bei nichtigen Anzeigen und Anklagen aber von den hieran Schuldtragenden
2 bestreiten.

Kinnen sich die Parteien diber den, von den Sachverstindiyen ermittelien
Schaden-Ersats (Y. 8) nicht einigen, so steht ihnen der Rechtsweg offen.

Zaveiter Abschnitt.
Von der Bringung der Waldproducte.
§. 24

Jeder Grund-Eigenthiimer ist gehalten, Waldproducté. welche anders gar
nicht , oder nur mit ‘unverhdltnissmdassigen Kosten aus dem Walde geschafft und
Weiter gefordert werden kinnten, iher seine Grinde bringer wuw lassen. Diess
S0l _aber auf die mindest schidliche Weise geschehen, sowie auch dem Grund-
Eigenthiomer von dem Waldbesitzer fiir den, durch dessen Veranlassung zuge-
lig ten Schaden volle Genugthuung zu leisten ist.

Ueber die Nothwendigkeit der Bringuny des Holzes iiber fremde Grinde,
hat dic unterste politische  Behérde nach Vernehmung der Parteien und der
Saclwcrst(imhyen su eutscheiden, und dabei auch eine vorliufige Bestimmung
tiber dip Entschadigung zu treffen. =

Wollen sich die Parteien mit derselben nicht begniigen, so steht thnen von
untersten politischen Entscheidung der Recurs an die héheren politischen
Insrruwcn, (8 77.)

ey

. In Absicht auf die Bestimmung streitiger Entschidigungsbetrige steht, so-
lerne auf politischem Wege kein Uebereinkommen ersielt werden kinnte, den
arteien der ordentliche Rechtsweg [rei. Die Bringuny des Holzes darf jedoch,
$obald der vorliufiy ausgemittelte Betray erlegt ist, nicht aufgehalten werden.
26
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§- 25.

Za nadaljevanje vsakorsnih lesovodnih naprav (suhih ali mokrih ders ali riz,
ders po ledu, snegu) ali drugih naprav za izpravljanje lesa ¢ez obéne poti in vode,
skozi sela (vasi) ob tujih poslopjih, ali nad njimi, je potreba dovoljenja kresije;
kresija bode po zaslisanju zvedenih moz in vseh vdelezencov to dovoljenje dajala,
ako se bodo zadevne dela skazale za dopusene.

S 26.

Za plavbo ali plavljenje lesa in derv, izpravljanje lesa po vodi, les bodi vezan
ali zbit (v vorih) ali ne, s pomocjo nalas za to namenjenih plavitnih naprav, kakor
tudi za narejo plavitnih naprav je potreba posebnega dovoljenja. o dovoljenje daje
kresija, v dezelah pa, kjer ni kresij, dezelno poglavarstvo, naj se ima les plaviti
samo skozi en okraj, ali'skozi vec okrajev oknoga, in ta gosposka sme to dmnljt"
nje k vecjemu za tri leta podeliti.

Ce ima plavba iti skozi vec okrogov, pristoji dovoljenje dezelnemu poglavar-
stvu; ¢e ima iti skozi razne kronovine, ali ¢e se misli plavha opravljati za ve
kakor tri leta, je dovoljenje prihranjeno ministerstvu notranjih zadev,

Ce je za izpravljanje lesa neogibljivo potreba osebujnih vod, je ravnati zastran
tega v zmislu §. 24.

§. 27.

Vsakdo sme prositi za dovoljenje, les plaviti in plavitne naprave narediti.

Ako ima kdo po obstojeci plavitni oblasti samo edini pravico, to ali un®
plavitno vodo rabiti, se brez njegovega privoljenja, dokler ta njegova stareja pra-
vica velja, ne sme nikomur druzemu nova pravica plavljenja na ravno tisti pla.\m'“l
vodi podeljevati. Upravicenega pa vezejo sledece odloche zastran prejemanja (ku-

povanja) plavbi namenjenega lesa, ali njegove soplavbe, po tem zastran zavarovav~
nih stavb, in kar se tice skode s plavljenjem narejene (§§. 31 in 34).

§. 28.

V' prosnjah za nove dovoljenja plavbe, ali za obnovljenje plavbinih pravic, ki
so se ze stekle, je treba kar je mogoce na tanko povedati cas, kdaj, kraj, od kod
in do klej se bode les plavil, in pa kake verste ali sorte les in koliko taistega ¢
bode plavilo.
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§. 25.

- Zur Fortfiihrung von Riesen jeder Art (Erdriesen oder Erdgefihrie, Eis-
und Schneeriesen, Wasserriesen) oder sonstigen Holzbringungswerken iiber if-
fentliche Wege und Gewdsser, durch Ortschaften an oder tber fremde Gebiude,
8t die Bewilligung der Kreisbehorde erforderlich, welche dieselbe tiber Einver-

nehmen von Sachverstindigen und allen Betheiligten nach Zulissigkeit zu er-
theilen hat.

§. 26.

Die- Holztrift (Bringuny des Holzes z:u Wasser im ungebundenen Zustande,
Oder sogenanntes Schwemmen , dann das Flissen gebundenen oder ungebundenen
Holzes mar Hilfe eigener Flissereigebdude), sowie die FKrrichtung von Triftbau-
ten (Schwemmwerken) bediirfen der besonderen Bewilligung. Diese Bewilligung
Steht der Kreisbehirde, und in den Ldndern, wo keine Kreisbehérden bestehen,
der Landesstelle 2u, es moge die Trift nur durch einen Bezirk, oder durch
Mehrere Bezirke desselben Kreises bewerkstelliget werden sollen, und kann von
teser Behirde hichstens fir drei Jahre ertheilt werden.

Soll die Trift durch mehrere Kreise gehen, so steht die Bewilliguny der
Politischen Landesbehirde zu; soll sie durch verschiedene Kronlinder gehen, oder
Wenn die Trift-Ausiibung auf mehr als drei Jahre beabsichtiyet wird, ist die

ewilligung dem Ministerium des Innern vorbehalten.

Wird zur Holzbringung die Beniitzuny von Privatgewdssern unumgdnglich
Nothiy, so ist diessfalls im Sinne des §. 24 vorzugehen.

§. 27.

Die Bewerbung sur Bewilligung einer Trift und zur Errichtung von Trift-
bauren, steht Jedermann [rei.

Erstreckt sich eine bereits bestehende Triftbefugniss auf die ausschliess-
iche Beniitzunyg eines bestimmten Triftwassers, so darf ohne Einwilligung des
erechtigten , wihrend der Dauer der alten Berechtiyung Niemand Anderem ein

Meues Tyiftrecht auf demselben Triftwasser ertheilt werden. -Der Befugte ist in-
de_“ an die nachfolgenden Bestimmungen in Betreff der Uebernahme wvon Trift-
hblzem, oder deren Mittrift, dann der Schutzbauten und Triftschiden gebunden
(§§. 31 una 34.)

§. 28.

Die Gesuche um neue Triftbewilligungen, oder um Erneuerung bereits ab-
y?’““fcncr Triftherechtigungen haben die Zeit der Trift, den Ort, an welchem
a"f beginnen und bis wohin sie gehen soll, sowie die Sorten und Menge der Trift-

Ozer maglichst genau anzugeben.
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"V prosnjah za dovoljenje, narediti plavitne naprave, se mora povedati, kje in
zakaj se hocejo napraviti, tudi naj se jim prilagajo obrisi in popisi, v kterih je
razlozena namenjena uredba teh plavitnih naprav, njih razmera do cele okolice, ka-
kor tudi do -druzih naprav in vednih del, ki Ze obstoje na tej plavivni vodi.

§. 29.

Politicne gosposke naj prosnje za nove dovoljenja, les plaviti ali po vodi go-
niti, ali za obnovo pravic plavljenja, ki so se iztekle, kakor tudi za dovoljenje,
plavitne naprave postaviti, brez odlasanja razglasujejo v tistih obéinah (soseskah),
skozi kterih meje ima plavba (ugon) iti, ali do kterih imajo plavine naprave segati.

(e bi kdo hotel ravno to prositi, naj poda prosnje, ako gre za dovoljenje ¥
tekocem letu les gnatiy v 14 dneh, sicer pa v Sestih tednih. Ko ti éas pretece, naj
politicne oblastuije opravljajo komisijske pozvedbe na samem mestu, poklicovaje k
temu delu doticne obcine, vse mejase, druge vdelezence in pa zvedene moze, in
naj razsojujejo na podlagi teh pozvedb, ali ze tako znanih razmer in okolsin.

§. 30.

Ako se po §. 27 dovoljenje plavljenja, ali za narejo plavitnih naprav dati
sme, naj se samo-tikrat odrece, kadar je viditi, da bi bile z velikimi neyarnostmi
zdruzene, da bi bilo zavoljo njih odpraviti druge ze obstojece naprave, ktere so i%
obcénih (javnih) ozivov Se imenitnejse ali saj ravno tako imenitne in vazne, in $€
na drugi kraj preloziti ne dajo, ali kjer je mo¢ previditi, da bi take posl\odhe de-
lale, kterih hi zapocetniki povracati ne premogli.

Ako vec njih. za plavljenje prosi, ali za narejo plavitnih naprav na enakem,
ali skorej enakem mestu in c¢e se najde, da se plavha ali plavitna naprava dopu~
stiti sme, je (reba prosnike napraviti, da se z lepo med sabo dogovore.

Ako se oni v ¢asu, kterega politicne oblastnije odlocijo, med sabo ne :.edmuﬂa
razsodijo le te oblastnije, ali po okolsinah (§. 26) ministerstvo,

Kar se tice razlastitev, Iu bi jih za napravo plavhe treba b]ln veljajo postave
zastran tega ohstojece.

§. 31.

Plavba, ktero bi bilo dopustiti , in zastran ktere se vec prosnikoy z lepo %€~
diniti ne move, je ali tako razdeliti, da se vsacimu prosniku.poseben ¢as za pla¥=




98

Die Gesuche um Bewilligyuny zur Errichtung von Triftbauten miissen den
Ort und den Zweck der Errichtung angeben und in beiyefigten Zeichnungen und
Beschreibungen die beabsichtigte Einrvichtung der Bauten, deren Verhiliniss zur
Yanzen Umgebuny, sowie zu den, am Triftwasser schon bestehenden anderweiti-
gen Bauten und Wasserwerken aus einander setzen.

§. 29.

Sowohl die Gesuche um neue Triftbewilligungen oder um die Erneuerung
dey abgelaufenen Triftberechtiyungen, als auch jene um Bewilliyung sur Er-
Yichtung von Triftbauten, sind durch die politischen Behérden ohne Versuy in
Jenen Gemeinden, durch deren Markung die Trift gehen, oder die Wirkung der
Tt'i['lbrmte sich erstrecken wiirde, 2u verdffentlichen. r

Allfallige Mitbewerbunyen sind, wenn es sich um Trifthewilligungen fiir das
I“,Ufendc Jahr handelt, binnen 14 Tagen, sonst aber binnen sechs Wochen ein-
Subringen. Nach Ablauf dieser Frist haben die politischen Behorden die nothi-
yen commissionellen Erhebungen an Ort und Stelle, unter Zuziehung der betref-
fenden Gemeinden , aller Anrainer, der sonst dabei Betheiligten und .der Sach-
Yerstindigen vorzunehmen und auf Grundlage dieser Erhebungen, oder der ohne-
hin bekannten Verhiltnisse su entscheiden.

§. 30.

Bewilligungen zur Trift, oder sur Errvichtung von Trifthauten sollen, wenn
e nach Inhalt des §. 27 wulissig sind, nur dort versagt werden, wo dieselben
Mit grossen Gefahren wverbunden erscheinen, wo die Hinweyschaffung anderer
Schon bestehenden Anlagen, welche aus offentlichen Riicksichten von grésserer
Oder doch gleicher Wichtiykeit sind, und keine Verlequny an einen anderen Ort
Yestatten , nothwendiy machen , oder wo dieselben” voraussichilich Beschdidigungen
erursachen wiirden , welche von den Unternehmern nicht ersetst werden kinnten,

Bewerben sich mehrere um eine Trift, oder um die Errichtung einer Trift-
te an gleicher, oder nahezu gleicher Stelle und werden Trift oder Triftbauten
als ulissiy erkannt, so ist auf eine giitliche Einigung der Bewerber hinzu-
Wirken,

Kommt die Einiqung binnen einer, von den politischen Behirden festzu-
Selzenden Frist nicht wu Stande, so entscheiden diese, oder nach Umstinden
($. 26) das Ministerium. .

{ Was die zur Errichtung einer Trift nithigen Enteignungen betrifft, so haben
‘eriber die bestehenden Geselze zu gellen.

§. 31.

" Eine fir 2uldssig erkannte Trift, tber welche sich mehrere Bewerber giit-
teh niche vereinigen konnten, ist entweder so einzutheilen, dass jedem einzel-
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ljenje (ugon lesa) odloci, ali pa, ce bi to nemogoce bilo, za potrebno daljavo
povsod tistemu prepusati, kogar les, ki se ima gnati, je po mnozini naj veé vreden.

Ako je les enake vrednosti, gre prednost tistemu, ki ze dalj casa les plavi;
kadar pa gre za éisto novo plavho, tistemu, ki hoce na daljsem prostoru les
ali derva plaviti. ;

Tisti, ki imajo edini pravico, les gnali, so pa dolzni, les druzih prosnikov za
plavbo, ¢e ti zahtevajo, za tisto vrednost prevzeti, ki jo ima v kraju, kjer je, ali
pa za primerno povracilo s svojim lesom vred gnati, kolikor se s tim plavljenje
njih lesa ne zaderzuje. Ako se potem les vseh tistih, ki se za plavho poganjajo;
plaviti ne more, gre tistemu lesu prednost, kteri je najblizji zalogam lesa opravi-'
cenega plavivea.

§. 32.

Ako hoce vel njih na enacem mestu, ali skorej enacem mestu plavitno napravo
postaviti, in se z lepo niso dogovorili, je treba tudi tistemu izmed njih dovoliti
kterega les, ki se ima gnati, je po mnozini najvec vreden. Ce je les enake vned‘
nosti, gre prednost temu, ki ze dalj ¢asa plavi. :

Plavitno napravo narediti naj se pa vselej le s tim pogojem dovoljuje, da bode
zapocetnik vsem tem, ki dobe dovoljenje, les plaviti, za primerno povracilo dopu-
sal njegovo napravo, kolikor je treba, rabiti.

S. 33.

Vsaka nova plavitna naprava se mora tako narediti, da ona ze dovoljenim
pla\’bam ne nagaja, in da ne overa sluzbe ze obstojecih se dobrih takosnih napra¥.

Ze narejene plavitne naprave se morajo novim plavivnim zapoietnikom, e 0
aahtevajo, za primerno povracilo v rabo prepusati, to da le toliko, c¢e niso last
tacih, ki imajo samoedini pravico, les gnati, in kolikor  to lastnikom ne brani, jib
sami mhm. : \

Ce jih kak lastnik naprej noie v dobrem stanu ohraniti, naj jih proda ali p3
v zakup (Stant) da, in, ¢e bi se ve¢ kar ne rabile, naj jih popolnama podere.

S. 34.

Vsak - plavivec ima dolznost, bregove, poslopja in vodne naprave, kterim J°
plavljenje nevarno, z branivnimi napravami zavarovati, kolikor to politiéna gosposkd
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hen Bewerber eine besondere. Triftzeit eingerdumt wird, oder, falls diess nicht
Moglich wdre, fiir die erforderlichen Strecken je demjenigen 2w iiberlassen, der
die werthvollste Holzmenge 2u triften hat.

Bei gleich werthvollen Holzmengen gebihrt der Vorzug dem bereits Idnger
T"fﬂeuden, bei einer ganz meuen Errichtung dem ., der die Trift durch eine
lingere Strecke beniitzen will. .

Die ausschliesslich zur Trift Befugten sind jedoch gehalten, die Trifthilzer
der tibrigen Triftbewerber auf deren Verlangen insoweit um den ortlichen Werth
¥ dibernehmen , oder gegen angemessene Vergiitung mitzutriften, als dadurch
di Abtriftung ihrer eigenen Holzer nicht verhindert wird. Kionnen hiernach nicht
le'e Hilzer simmitlicher Triftbewerber mitgetriftet werden, so gebiihrt jenen der

V“"zuy, welche sich den Holzvorrvdthen des Trift-Unternehmers sundchst vor-
ﬁ”den '

o 4

Die Bewilliyung zur Errvichtung - einer Triftbaute ist, wenn Mehrere an
9""'0118?', oder nahezw gleicher Stelle bauen wollen, und ein giitliches Ueberein-
YMmmen nicht 2u Stande kam , gleichfalls demjenigen von thnen zu ertheilen, der
die werthvollste Ho[zmenye su triften hat. Bei gleich werthvollen Holzmengen
St dey Vorsug dem bereits linger Triftenden einsurdumen.

An jede Bewilligung sur Errichtung einer Triftbaute ist die Bedingniss ge-
Wipft, dass der Unternehmer allen jenen, welche Triftbewilligungen erlangen,
den nothigen Gebrauch seiner Baute um angemessene Vergiitung gestatte.

§. 33.

Jede “neue Triftbaute muss so eingerichtel werden, dass durch dieselbe die
€reits bewilligten Triften nicht beirrt und die Wirksamkeit: von schon bestehen—
N brauchbaren derlei Baulen nicht gestort werde.

" Die bereits errichteten Triftbauten miissen neuen Trift-Unternehmungen auf
; & . -

i Vel‘lauyeu gegen angemessene Vergiitung sum Gebrauche iiberlassen werden,
Jedoch nyr in soferne, als sie nicht ausschliesslich Triftberechtigten angehiren

u y ey g A ‘ : . . i ‘
" insoweit die Bigenthiimer dadurch nicht in der eigenen Beniitzung derselben
Yehindert werden,

b Will sie ein Eigenthiimer fernerhin nicht im guten Stande erhalten, so hat
e 2u verdussern oder in Pacht zu geben, und, falls sie gar nicht mehr ge-
r o e
Wucht wiirden , vollstindig abzutragen.

§. 34.

Jeder Trife-Unternehmer ist gehalten, die Uferstrecken, Gebiude und Wasser-
!oerlce, welche durch die Trift bedroht sind, soweil es die politische Behirde fir
27
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za potrebno spozua. K stroskom tacih branivnih naprav pa, ki se imajo izdelati
sploh proti poskodbi vode, in ne samo zavoljo plavbe, mora plavivec po razmeri
skladati. Skodo od ktere se zamore izkazati, da se je samo po plavhi storila, in
sicer tudi takoéno; ki se je zgodila, ce prav so branivne naprave narejene, mora
plavivec poverniti. T'ake poskodbe pa, ki niso zgolj po plavljenju storjene, zade-
vajo plavivee in poskodovane po razmeri, in e se razmera ne da izraCuniti v ena-
cih delih. Za take poskodbe zadnjié, ki bi se bile zgodile, ¢e bi se tudi les pla-
vil ne bil, niso plavivei dolzni, povracila dajati.

S. 35.

~ Ako je zavoljo dovoljenja plavbe , ali zavoljo postavljenja_ plavituih naprav po-
treba odloénih ukazov kar se tice vode, ki se v vodnih delih rabi, naj se ti zavs
kazi dajejo z ozirom na doticne posebne postave. Zastran skladanja za plavbo na=
menjenega lesa razsojuje; ¢e je treba, politicna gosposka.

§. 36.

Po odlocbah, danih v zgornjih paragrafih in glede na vse druge okolsine, 14
ktere je paziti, nej se dovoljenje za plavbo ali za narejo plavitnih naprav daje ali
pa odbija: nobena pravica, les plaviti, se ne sme za veé kakor 30 let dati. Ter
pez taistega naj se med tim najdalsim prostorom odmerja po doti¢nih stroskih nd-
prave.

§. 37.

Za poresivo, da se bodo pogoji z dovoljenjem plavbe ali plavitne naprave
zdruzeni spolnovali, zlasti kar se tice povracevanja skode, se zamore od zapocel”
nikov porocnina tirjati, ktero odmerja doticna politicna gosposka , zaslisavsi vdele-
zence in poklicane zvedne moze (§. 42).

§. 38,

Za plavljenje vamenjeni les in derva, razun polen in kolov, je treba zaznam0”
vati z znamenjem , Ki Se politicnim gosposkam naznanuje in po njih obino razglo”
suje. Pri dervih v polenih in pri kelih velja namesti znamenja posebna velikosh
ktero imajo.

§. 39.

Delaveom opravicenih plaviveov se ne sme braniti, za oskerbovanje plaviive ob
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nothwendig findet, durch Schutzbauten zw sichern. Zw den Kosten von Schutz-
bauten Jedoch, welche nicht bloss der Trift wegen, sondern iiberhaupt gegen Be-
Schidigung durch Wasserfluthen auszufiihren sind, hat die Trife- Unternehmung
verhdltnissmdssiy beizutragen. Ein Schaden, der nachweisbar bloss durch die
Trl‘ft verursacht wird, und zwar einschliesslich desjenigen, welcher ungeachtet
der Schutzbauten statthat , ist von den Trift-Unternehmern zu vergiiten. Beschdi-
digungen hingegen , welche nicht bloss durch die Trift veranlasst wurden, sind
Yon den Trift-Unternchmern und Beschddigten verhiltnissmdssiy, und wenn das
Verhiltniss nicht ermittelt werden kann, zu gleichen Theiden zu tragen. KFir
BesCh(z'deyungen endlich , welche auch ohne Bestand der Trift eingetreten wiren,
haben die Trift-Unternehmer keinen FKrsatz zu leisten.

§. 35.

Fordert die Einfihrung einer Trift oder die Errichtung von Trifthauten
hinsichttich der su Wasserwerken beniitzten Wisser bestimmte Anordnungen, so
Sind diese mit Beachtung der beziglichen besonderen Gesetze 2u treffen. Ueber
die Ablagerung zu triftender Hilzer ist ndithigenfalls durch die politische Be-
hirde 2y entscheiden. '

§. 36.

Nach Massgabe der . in den vorstehenden Paragraphen enthaltencn Bestim-
Mungen und mit Riicksicht auf alle sonst noch beachtungswerthen Umstinde st
die Bewilligung 2ur Trift oder 2ur Errichtung einer Trifthaute zu ertheilen
Oder 2y, versagen ; fir mehr als 30 Jalve darf keine Trifthefugniss ertheilt
Werden. Dic Zeidauer derselben ist innerhalb dieser dussersten Grinze nach

assgabe der besiglichen Anlagekosten zu bemessen.

§. 37.

Als Biirgschaft fiir die Einhaltung der, an die Bewilligung sur Trift oder
ur Binrichtung ciner Trifthaute gekniipften Bedingnisse, insbesondere in Ansehung
e Schaden-FErsitze, kann von den Unternehmern eine Caution verlangt werden,
ufe'fa'/tc von der betreffenden politischen Behirde, tiber Einvernehmen der Bethei-
‘Ylen und der berufenen Sachverstindigen (§. 42) zu bemessen ist.

§. 38.

Die Tvifthilzer sind, mit Ausnahme der Brennholsscheite und Prigel, mit
s den politischen Behirden bekannt zu gebenden und durch diese zur of-
lenttichey, Wissenschaft zu bringenden Marke zu beseichnen. Bei Brennholy-

:’}'e!'!en und Priigeln vertritt die ihnen etwa gegebene besondere Ldnge die Stelle
e Marke.

e‘.ne r

§. 39.

Den Arbeitern der Triftbefugten darf nicht verwehrt werden, behufs der
27 %
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plavituic vodi cez tuje zemljisa hoditi. 'Toda s tim narejena skoda se mora grunt-
nim lastmkum povracatii

S. 40.

Kadar koli zapocetnik posamezno plavho dokonca, mora to preci politicni ob-
lastnii naznaniti. T'a opomni nemudoma vse vdelezence, naj v Stirnajstih dnevih
napovedo, ako imajo po kacem povracilu skode prasati, ¢e niso tega ze popled
storili. ~ Za vse po p:eteku te dobe napovedane povracila m plavivec veé v zaves
ali odoovmen. o o

§. 41.

Prestopke teh za plavitev lesa in za plavitno napravo danih odloch je treba,
po meri % njimi storjene sl\ode, in sicer pri manjsih poskodbah z zaporom od enega
dne do treh tednov ali v dnarjih od 5 do 100 gl., pri znamenitisi skodi pa z za-
porom od treh tednov do treh mescov ali v dnarjih od" sto do pet sto goldinarjevs
ali z zgubo pravice kaznovati. Prestopniki pa morajo verh tega vso s tlm naprav-
lieno skodo poverniti.

§- 42,

K komisijam, ki jih je treba zastran plavb in plavitnih naprav, naj se VSIgdﬂ‘
nepristrani zvedeni mozje klicejo. Oni_ naj izrekujejo svoje misli zastran vrednosti
za plavitev namenjenega lesa ali derv, zastran primernih plavitnih stroskov, povra=
cila za rabo plavitnih naprav, brnuivnih'naprav in zastran povracevanja Skode, ka-
kor tudi zastran tega, kaksina in kolika da hodi zagotovsina ali kaveija (§. 31s
32, 33, 34, 37, 39, 40 in 77).

Ako vdelezenci niso zadovoljni z izrekom zvedencov, kar se tice vrednosti z3
plavitev namenjenega lesa, ki ga je prevzéti, primernega povraéila za soplavitev i
za rabo plavitnih naprav, potem zastran povracil skode in zagotovsine, in e se 1€
more doseci nobena poravnava v tej zadevi, je treba prerajtane zneske med tim
zavarovati, in vdelezence napotiti, naj se pravde lote.

Zavkazi politicnih oblastnij zastran plavljenja se pa morajo vendar spohmvaﬁ'

8. 43.

Dolznost obcinskih zupanov in politicnih gesposk je, plavivcom na roko it da
povodi zaneseni les zopet dobe.
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Trl’ﬂbesorguug lingst der Triftgewdsser iiber fremde Griinde zu gehen. Den
Grund—E{qenlﬁﬁmern ist jedoch der hiedurch zugefigte Schaden zu vergiiten.

§. 40.

Nach jedesmaliger Beendigung einer einzelnen Trift hat der Unternehmer
Sogleich der politischen Behérde hievon Anzeige zu machen. Diese fordert un-
Yerweilt saimmiliche Betheiligte auf, allfillige Schaden-Ersatzanspriche inner—
hatp viersehn Tagen anzumelden, soferne sie diess nicht bereils friher gethan
hitten, Fur die erst nach Ablauf dieser Frist angemeldeten Ersatz-Anspriiche
Wird der Trift-Unternehmer der Haftung entbunden.

§. 41.

Uebertretungen dieser fiir die Holztrift und Triftbauten festgesetsten Be-
Simmungen sind, nach Massgabe des hiedurch veranlassten Schadens, und zwar
bei minder bedeutenden Bescladda‘qqngerz mit Arrest von einem Tage bis zu dred
Wochen oder von 5 bis 100 fl., bei bedeutenderen aber mit Arrest von drei
Wochen bis zu drei Monaten oder mit Einhundert bis finfhundert Gulden, oder
Mit dem Verluste der Befugniss zu bestrafen. Die Uebertreter haben iiberdiess
Sdmmetiche hiedurch verursachten Schiden zu vergiiten.

§. 42.

. Zu den, in Ansehung der Trift-Unternehmungen und der Errichtung wvon
Yiftbauten erforderlichen Commissionen sind stels unparteiische Sachverstindige
ryzichen. Dieselben haben sich tiber den Werth der Trifthilzer, die angemes-
Senen Tyiftkosten, die Gebrauchs-Vergitung fir Triftbauten, die Schutzbauten
Und Schaden-Ersdtze, sowie tber die Art und Hihe der allfilligen  Caution
(§§. 31, 32, 33, 34, 37, 39, 40 und 77) auszusprechen.

Sind die Betheiligten mit dem Ausspruche der Sachverstindigen in Betreff
des Werthes der zu ubernehmenden Triftholzer, der angemessenen Vergiituny
fir  gye Miterift und den Gebrauch der Triftbauten, dann der zu leistenden
‘s'v"mden—lf}rsd!ze und Caution nicht einverstanden, und kann eine diessfillige

Ermittlung nicht erszielt werden, so sind die ausgemittelten Betrige inzwischen
Sicher stellen, und die Parteien auf den Rechtsweg 2u weisen.

. Den Anordnungen der politischen Behirden, ricksichtlich des Triftbetriebes,
8t dessenungeachtet Folge zu leisten.
§. 43.

Die Gemeindevorstinde wund politischen Behorden sind verpflichtet, den

'ft-Unternehmern zur Wieder-Erlangung verschwemmter Holzer behilflich
*u sein,
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Tretji odloc¢ek.

Od gojzdnih pozarov in od skode, ki jo mercesi ali kukeci delajo
§. 44.

Kadar se v gojzdih in kraj gojzdov kuri in reci zastran ognja nevarne rabijo,
je treha kaj previdno ravnati.

Kdor to previdnost in pazljivost v nemar pusti ali je sicer kriv, da pozar
vstane, mora tako napravljeno Skodo poverniti, in se zamore po okolSinah, kadar
ni obéne kazenske postave na-nj obracati, v dnarjih od petih do stirdesetih goldi-
narjev k. dn. ali pa z zaporom od enega do osmih dni kaznovati (Strafovati).

§. 5.

Vsakdo, kteri v gojzdu ali kraj gojzda puSen in neugaSen ogenj najde , j
dolzan ga ugasiti, ¢e je mogoée. Ce kdo zapazi, da gojzd gori, mora to stanovav-
com najblizje hise na ti strani, kamor gre, naznaniti. Dolznost teh ljudi je, to preci
porociti zupanu in pa’ posestniku gojzda ali njegovim logarjam. Kdor gojzdneg?
pozara ne naznani, zapade kazni v dnarjih od petih do petnajstih goldinarjev k. d"'
ali pa zaporu od enega do treh dni.

§. 16.

Posestnik gojzda, logarji ali zZupani smejo vse sosedne vasi na pomoc pokli=
cati da pridejo gojzdni pozar gasit. Poklicani ljudje morajo s potrebnim gasivnim
orodjem, kakor so krempi, motike, lopate, sekire, vedra i. t. d., preci na mest0
hiteti, kjer gori, in ondi v resnici pomagati. Zupani in gojzdnarji naj gasive®
spremljajo. '

Delo gasenja vodi (viza) tisti izmed gojzdnarjev, kteri je najvisji, ¢e pa no-
benega tacega ni, zupan tiste ohcine (soseske), v které mejnem okolisu gori, ali
pa njega namestnik,

§. 47.
Vse, kar vodnik zastran gaSenja gojzdnega pozara zaukaze. je treba vsaka~

kor nepogojno ubogati.
Opravilo druzih zupanoy .in logarjev je, da med gasivei red ohranijo, in se po~



102
Dritter Abschnilt.

Von den Waldbrinden und Insectenschdden.
§. 44.

Bei Anmachuny von Feuern und dem Gebrauche feuergefihrlicher Gegen-

Slande in Wildern und am Rande derselben ist mit strenger Vorsicht vorsu-
Yehen,

Wenn aus Vernachlissiqung solcher Vorsicht oder aus sonstigem = Verschul-
den Brandschiden entstehen, hat der daran Schuldiragende fir den so entsprun-
Yenen Schaden Ersatz zu leisten, und kann nach Massgabe der Umstinde, in
$oferne nicht das allgemeine Strafgeselts in' Anwendung zu bringen ist, mit einer
Geldstrafe von [inf bis vierziy Gulden Conventions-Miinze oder mit einer Ar-
Teststirafe von Einem bis su acht Tagen belegt werden. "

§. 45.

Jeder , der im Walde oder an dessen Rande ein. verlassenes -und unabge-
lischtes Feuer trifft, ist nach Thunlichkeit zu dessen Loschung wverpflichtet.
Nimne Jemand einen Waldbrand wahr, so hat er diess den Bewohnern der
Nichsy befindlichen Behausuny in der Richiung, wohin thn sein Wey filrvt, be-
kannt 2y geben. Diese sind verbunden, bei dem ndchsten Ortsvorstande und dem
Waldbesitzer oder seinem Forstpersonale hieriber alsogleich die Anzeige zu ma-
Chen, Die unterlassene Anzeige eines Waldbrandes ist mit funf bis finfsehn
Gulden Conventions-Minze oder Avrest von Einem bis drei Tagen zu bestrafen.

. §. 6.

Alle umliegenden Ortschaften kinnen von dem Waldbesitzer, dem Forsiper-
Sonale oder den Ortsvorstinden sur Léschung des Waldbrandes aufyeboten werden.
e aufyebotene Mannschaft hat mit den erforderlichen Lischyerithschaften, als:
rampen , Hauen, Schaufeln, Hacken, Wasser-Eimern- u. dyl., sogleich an die
Stelle des Brandes zu eilen, und daselbst thatigst Hilfe zu leisten. Die Ortsvor-
Sinde und dic Forstbediensteten sollen die Lischmannschaft begleiten.

Die Leitung des Léschgeschiftes kommt dem am Platze befindlichen hichst-
Yesteliten Forsthediensteten und, falls kein solcher zugegen sein sollte, dem Vor-

Mande der Ortsgemeinde, in deren Markung der Waldbrand statthat, oder des-
Sen Stellvertreter zu.

§. 47.
Demjeniyen, dem diese Leitung obliegt, ist in den Anovdnungen zur Lé-
Schung des Waldirandes jedenfalls unbedingte Folge su leisten.

Die dibrigen Ortsvorstinde und Forstbediensteten haben die Ordnung unter
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ganjajo za izpeljanje tega, kar se zastran gasitve zapoveduje. Ko se pozar ugasi,
je treba pogorise eden ali dva dni, ali ¢e je treba Se dalj ¢asa éuvati, in zavoljo
tega ljudi, kelikor jih je potreba postaviti.

§. 18.

Zupani, kteri ne sklicejo ljudi za pogasenje gojzdnega pozara, se kaznujejo v
dnarjih od pet do petdeset goldinarjev konv. dn., tisti ljudje pa, ki na sklic zupanov
brez zadostnega uzroka ne pridejo in ne ubogajo, od petih do petnajstih goldinar-
jev k. dn., ali z zaporom od enega do treh dni.

§. 19.

Ako se tuja zemljisna lastnina 2z gasivnimi naredbami poskodje, morajo to
skodo tisti povracati, kterim v prid se je ogenj gasil, razun ce bi bile gasivne na-
redbe poskodovanega samega pred vecjo skodo obvarovale. \

Ako preiskovavna oblastnija ne more odlociti skode, ktera je storjena s pre-
stopi zoper predpise, za odvracanje gojzdnih pozarov dane, je treba poskedovane
napotiti, naj se pravde lote. _

§. 0.

Na poskodovanje gojzdov, ki se godi po mercesih, je treba vsigdar skerbno
paziti. Lastnik gojzda ali pa njegovi ljudje, ki takosne poékodbe zagledajo, imajo
do[ano‘;t? kadar to ne zadosti, kar sami nasproti store, in kadar se je bati, da bi
se ta napaka tudi sosednih gojzdov lotila, le-to preci naznaniti politicni oblastnii.

Ako tega ne store, zapadejo kazni v dnarjih od petih do petdesetih goldinarjev.
Sicer pa ima kdor si bodi pravico, gosposki to na znanje dati.

§. 51.

Polmcna gosposl\a naj s pripomocjo -pripravnih zvedenih moz preci p1etehta in
plemlsh, ali in kaj bi bilo storiti zoper pokonéave mercesov, ki bi se jih bati bilo,
in kar je treba, naglo narediti, po tem ko je nemudoma zaslisala vdelezene last-
nike gojzdov in njih logarje. Vsi gojzdni lastniki, rkterih gojzdom Znga nevarnost,
so dolzni pomagati in morajo nepogojno spolnovati zaukaze politicne oblastnije, ki
ima v tem oblast se tudi sile poprijeti. Siroski platujejo vdelezeni gojzdni lastuiki,
po meri cenjene velikosti gojzdoy. :
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der Lischmannschaft zu erhalten , und auf Ausfihrung der angeordneten Lisch-
massregeln hinzuwirken. Nach gelischtem Brande ist die Brandstelle durch Einen
bis zwei Tage, oder nach Erforderniss noch linger zu bewachen. wesshalb die
hiesu nithige Mannschaft su bestellen ist. .

§. 48.

Ortsvorstinde , welche das Aufgebot zur Waldbrandloschuny unterlassen, sind
mit finf bis finfsiy Gulden Conventions- Miinze, diejenigen Personen, welche
dem Aufyebote der Orisvorstinde ohne zureichenden Grund keine Folge leisten,
aber mit finf bis finfzehn Gulden Conventions- Miinze oder Arrest von Einem
bis su drei Tagen zu bestrafen. -

'§. 19.

Beschidiqungen [remden Grund-Eigenthumes durch die Lésch-Anstalten sind
bon jenen zw ersetzen, zu deren Gunsten die Lischung unternommen worden
ist, ausgenommen ein Bescl:ddayter selbst wiirde durch die Lisch-Anstalten vor
yrosseren Nachtheilen bewahrt worden sein.

Kann die Untersuchungsbehirde. den. durch die Uebertretungen gegen die
Vorschriften zur Verhiitung eines Waldbrandes verursachten Schaden nicht be-
Stimmen , so sind die Beschidigten auf den Rechtsweg zu verweisen.

§. 50.

Auf die Beschidiyuny der Wilder durch Insecten ist stets ein wachsames
Auge zu rvichten. Die Wald-Rigenthiimer oder- deven Personale, welche derlei
Be-?chridiy:myen wahrnehmen , sind wenn die dageyen angewendeten Mittel nicht
2ureichen . und zu besorgen steht, dass auch nachbarliche Wilder von diesem
Uebel ergriffen werden , verpflichtet der politischen Behirde bei Strafe von finf
bis finfsig Guiden Conventions-Minze sogleich die Anseige 2w erstatien. Ziw
einer solchen Anseiye ist iibrigens Jedermann berechtigt.

§. 51,

Dic politische Behirde hat unter Mitwirkung geeigneter Sachverstindiger
Sogleich in Ueberlegung wu nehmen, ob und welche Massregeln gegen die elwa
3 besorgenden Insectenverheerungen zu treffen seien, und das Nithige, nach
[riherer unverziglicher Einvernehmung der betheiligten Wald-Eigenthimer und
thres Forstpersonales schleunigst wu verfigen. Alle Wald-Eigenthimer , deren
Wiilder in Gefahr kommen kinnten, sind zur Beihilfe verpflichtet, und miissen
den Anordnungen der politischen Behirde, welche hierin selbst 2u Zwangsmass-
regeln befugt ist , unbedingte Folge leisten. Die Kosten sind von den betheiligten
Wald-E{qenthﬁmern, nach Massgabe der geschitsten Waldflichen, wu tragen.

28
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Ceterti odlocek.
0d logarské siuil)e.
. 52.

Gojzdnim oskerbnikom (§. 22) je pridajati primerno stevilo gojzdnih éuvajev
in uadgledmkm po dezelni navadi. :

Ce zastran tega dvombe in pomisliki nastanejo, in bi iz javnib ozirov treba
bilo, bode dezelno poglavarsivo glede na vse razmere odlocilo, kakor je prav.

Vse te oskerbnike, cuvaje in nadglednike morajo politicne oblastnije, ako jih
derzava ali ob¢ine postavljajo, vsakakor, kjer jih pa -osebujni posestniki gojzdov
v sluzbo jemljejo, samo tikrat, ce ti posestniki prosiio, da postanejo delezni s tem
zdruzenih dobickov, za gojzdnarsko in logarsko sluzbo v pusego in zavezo jemati.

Prisega se najde v prilozenem obrazeu A.

§. 53.

Za logarsko shizbo po §. 52 v prisego vzeli ljudje se, gojzdnarsko sluzbo
opravljajé, cislajo za javno slraze, vzivajo v tej zadevi vse v postavah ustanov-
ljene pravice, ktere gredo gosposkinim osebam in nevojaskim (civilnim) strazam,
in imajo oblast, v sluzbi nositi navadno orozje. - Vsakdo je dolzan spolniti, kar
oni v sluzbi ukazejo.

§. 54.

X

i silobrani.

Da se logarji zamorejo spoznati, in za javio strazo ¢islati, morajo. v sluzbi
predpisano sluzbno obleko nositi, ali saj v znamenje kaj tacega na glavi ali kako
prevezo na voki imeti, po ¢imur jih je spoznati, kar se pa mora v okraju obé¢no
razglasiti. :

Logarji se orozja ne smejo drugaci posluzevati, kakor le v pravicn

§. 55.

Uredski zaprisczeni logarji imajo dolznost, vsacega, kogar zunaj obénih potiv
gojzdu najdejo, ce se je bati, da bi utegnil javai varnosti ali pa gojzdui lastnini
v skodo biti, iz gojzda odpraviti. ;

Ce koga najdejo v gojzdu zunej obinih poti s tacim orodjem, ki se navadno
rabi za nabiranje ali izpravljanje gojzdnih pridelkov (s sekirami, zZagami, vsakterim
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Vierter Abschnill.
Vom Forstsclautzdiensté.

§. 52.

Dem Forstverwaltunys-Personale (. 22) ist ein angemessenes Schutz- und
Aufsichtspersonale nach Massgabe des landesiiblichen Gebrauches béizugeben.

In soferne dariiber Zaveifel und Anstande sich erheben , und diffentliche Riick-
sichten es erheischen sollten, hat die Landesstelle mit Beachtung aller Verhdlt-
nisse die angemessene Bestimmung zu treffen.

Dieses gesanunte Personale ist, wo es vom Staate oder Gemeinden aufye-
Stellt wird, jedenfalls, wo es aber Privatwaldbesitzer anstellen, nur wenn die
Letzteren, wn der damit verbundenen Vortheile theithaftiy su werden, es ver-
langen, fir den Forstrerwaltungs- und Forstschutzdienst von den politischen Be-
hirden in Eid und Pflicht zu nehmen.

Die Eidesformel enthdlt das. beiliegende Formulare A.

§. 53.

Das auf den Forstschutzdienst nach §. 52 beeidete Personale wird im Forst-
dienste als dffentliche Wache angesehen , gentesst in dieser Beziehung alle in den
Gesetzen gegriindeten Rechte, welche den obrc‘ékcc’lh‘cﬁen Personen und Civil-
wachen zukommen, und ist befugt im Dienste die tiblichen Waffen zu tragen.
Jedermann ist gehalten , . seinen dienstlichen Aufforderungen Folge zu leisten.

§. 54.

Von den. Waffen darf das Forstpersonaje nur im Falle gerechter Nothwehr
Gebrauch machen. '

Damit dasselbe evkannt, und als éffentliche Wache geachtet werden kinne,
hat es im Dienste das vorgeschriebene Dienstkleid zu tragen, oder wenigstens
durch beseichnende und zur éffenih'chen Kenntniss des Bezirkes gebrachte Kop[-
bedeckuny oder Armbinde sich kenntlich zu machen.

§. 55.

g Das dmulich beeidete Forstpersonale ist verpflichtet, jeden ausser den dffent-
ichen. Wegen im  Forste Betretenen, wenn sein Aufenthalt im Walde zu Be-

Sorgnissen fir die iffentliche Sicherheit oder das Wald-Eigenthum Anlass gibt,
@us dem Forste hinauszuweisen.

Wird Jemand im Forste ausser den dffentlichen. Wegen mit Werkzeugen
betreten, welche gewihnlich zur Gewinnung oder Bringung der Forstproducte
verwendet werden ( Hacken , Sigen, Handgerdthe jeder Art etc.), so sind ihm

28 *
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roénim orodjem i. t. d.), mu je to orodje, ¢e se ne more opraviciti, zakaj ga je s
sabo vzel, odvzeti, in v zalog uboznice tistega kraja oddati.

§. 56.

Ako je kak v gojzdu zalezen clovek sumljiv storjenega gojzdnega kvara, se
zamorejo najdeni sumljivi gojzdui pridelki pod zaderzbo djati.

§. 57.

Pri kvaru na samem djanju zalezene, ali kvara sumljive neznane ljudi je treba
prijeti, na-kvaru zatecene znane ljudi pa samo tikrat, ‘e so.se logarjem zopersta-
vili, jih zasramovali ali se jih lotili; daljej ¢e nimajo stanovitega domman;a ‘ali ce
so sila znamenit kvar doprinesli.

Vieti se morajo brez odloga pristojni gosposki izroéiti.

§. 58.

Kadar je na samem djanju zalezeni utekel, je dopuseno, ga tudi zunej gojzda
loviti, in gojzdni pridelek, ki ga je ukradel, ustaviti ali pod zaderzbo djati.

Peti odlocek.

Od prestopkov zoper varnost gojzdne lastnine, od oblastnij, ki so

postavljene za preiskovanje in kaznovanje taistih, kakor tudi

oseh druzih v tem patentu ustanovljenih prestopkov in od ravna-
nja, kterega se je pri tem derzati.

§. 59.

Tiste djanja zoper varnost gojzdne lastnine, od kterih govori obina kazenska
postava, se sodijo in kaznujejo po ravno tisti postavi.

§. 60. ,

Razun prestophov vzitnikov (§. 18) in \§§ 44 do vitevno 51 zaznamova-
nih nedovoljenih djanj in opusenj, se tudi sledeée djanja, ako se na-nje ne da
obracati obcna kazenska postava, in kadar se doprinasajo brez privoljenja gojzd-
nega lastnika ali njegovega namestnika ali zoper uqtanovl;ene pogoje, za gojzdni
kvar ¢islajo in kaznujejo: .

1. Branje suhljadi in pebirkov.
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diese. Werkseuge , falls er deren Mitnakme nicht zu vechtfertigen vermag, abzu-
nehmen , und dem Orts- Armenfonde zuzuweisen.

§. 56.

Ist ein im Forste Betretener eines vollbrachten Waldfrevels verdichtig, so
kinnen die allenfalls vorgefundenen verdichtigen Forstproducte mit Beschlag be-
legt werden.

§. 57.

Beim Frevel auf der That Betretene, oder des Frevels verdichtige unbe-
kannte Personen sind festzunehmen , auf dem Frevel betretene bekannte Per-
Sonen aber nur dann, wenn sie sich dem Forstpersonale widersetzten, es be-
Schimpften oder sich an ihm vergriffen, ferner, wenn sie keinen festen Wohnsitz
haben, oder sehr bedeutende Frevel veriibten.

Die. festgenommenen Personen sind ohne Verzug der  competenten Behirde
Su tibergeben. : ; .
§. 58.
Im Falle als der auf frischer That Betretene entfloh, kann er auch ausser

den Forsten verfolgt, und das von ilm entwendete Forstproduct mit Beschlag
belegt werden.

Flinfter Abschnill.

Von den Uebertretungen gegen die Sicherheit des Wald-Kigen-

thumes, den sur Untersuchung und Bestrafung derselben, sowie

aller tibrigen in diesem Patente [estgestellten Uebertretungen

bestimmien Behorden und dem dabei zu beobachtenden Ver-
fahren. '

§. 59.

Diejenigen Verletzungen der Sicherheit des Wald-Eigenthumes, welche in
dem allyemeinen Strafyesetze vorgesehen sind, werden nach eben diesem Geselze
beurtheilt und behandett.

§.60.

Nebst den Ueberiretungen der Eingeforsteten (§. 18) und den in den §§. 44
bis einschliesstich 51 bezeichneten unerlawbten Handlungen und Unterlassungen,
sind auch mnoch nachstehende Handlungen, in soweit auf dieselben das allgemeine
Strafyesets keine Anwendung findet, und falls sie ohne Zustimmung des Wald-
Eigenthiimers oder dessen Stellvertreters oder den festgesetzten Bedingungen ent-
yegen ansgeibt werden, als Forstfrevel anwusehen und su bestrafen:

1. Das Sammeln von Raff- und Klaub- oder Leseholz.
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2. Nasekovanje, nacertovanje, beljenje in nacenjanje lubja stojeéih dreves in
lat, njih navertovanje, vrezovanje, plezanje po njih s krempezi, poskodba s naprej-
spravljanjem lesa in kamenja, tercenje v tiste in njih majenje. -

3. Prilastovanje lubadi na tleh lezecih dreves, izkopovanje drevesnih korenik,
kopanje storov (panjev), po tem odsekavanje, odrezovanje in OthIgOV&ll_]e verhov,
vej, vejic in mladik, kakor tudi smukanje listja, sckanje grase.

4. If.kopovanje, izsekovanje ali izdiranje in vsako drugac¢no poskodovanje mla-
dega drevja in germovja, po tem nabiranje metlinja, protja, tertja, palic, obrocev
in druzega manjsega lesa.

5. Nabiranje drevesnega soka (smole, terpentina, breznega in javorjevega
soka), gojzdnih sadezev (lesnega semenja, gojzdnega ~adJa, Jnn-od), gob, “kakor
tudi kopanje korenik,

"~ 6. Naberanje vsakmsnega grablinja ali stel;e brez pravice (llstja iglic ali &pic,
raznega rastlinja, mahu i. t. d.). sosebno pa, ¢e se tako¥na stelja nahera z moti-
kami in zeleznimi grabljami; prilastovanje .zemlje, ilovice, Sote, kamenja, mavca
(gipsa) in druzih kopanin, rezanje rus, potem kosenje, zanjenje in ruvanje pogojzdne
trave, zelisa in druzega rastlinja, ki niso gojzdnarske rastline.

7. Ce kdo v gojzdu ostane, ko so mu logarji izrecno ukazali oditi, §. 55,
nareja novih in raba preklicanih poti in stez, nareja riz ali ders, odpeljevanje vode
v sosedne gojzde, napravljanje kopis ali ogelnic in vsaktero drogaéno rabljenje
gojzdnih tal.

- 8. Ako kdo brez pravice zivino goni v (uje gojzde sploh, daljej ce prizene
vec zivine, ali druge sorte ali starosti, ¢e rabi pogojzdno paso pa druzih mestuh in
o drugem casu, kakor mu dane dovorenje dopusa. '

§. 61.

Kdor brez pravice ali brez dopusenja, ali proti ustanovljenim pogojem suhljadi
in pobirkov ise, se zamore prisiliti, da nabrano v gojzdu pusti; hrez dovoljenja
sabo vzeto orodje in ro¢na priprava zapade zalogn ubozih tistega kraja, v ktere
okolisu je bilo kaznjivo djanje storjeno. Ce ‘se kdo vdrugic tako pregresi, ga je
zapreti na en dan in celo do treh dui.
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2. Das Anhacken und Anplatzen oder sogenannte Ankosten stehender Bdume
und Stangenhilzer, das Anbohren derselben, das Einhauen von Kerben, Bestei-
gen mittelst Steigeisen, die Beschidigung durch Weiterforderuny von Holz und
Steinen (Anpirschen), das Beklopfen und Anschlagen an dieselben und ihre Ent-
rindung (Streifenzichen, Anlachen, Ringeln.)

3. Die Zueignung von Rinde am Boden liegender Biume, die Entblissung
ton Baumwurzeln, das Stockroden, dann das Abhaven, Abschneiden und Ab-
reissen von Gipfeln, Aesten und Zweigen, sowie das Abstreifen von Laub (Schnei-
leln oder Schnatten, Grassethauen. Laubstreifen.)

4. Das Ausgraben; Aushauen oder Auszichen und jede anderweitige Be-
Schadigung junger Baum- und Strauchpflanzen. dann die Gewinnung von Besen--
reis, Gerten, Wieden, Stocken, Reifstangen und anderen kleinen Holzsorten.

5. Das Sammeln von Baumsiften (Harz, Terpenthin, Birken- und Ahorn-
saft), von Waldfriichten (Holzsamen, Waldobst, Beeren), von Selwdmmen und
Baummoder, sowie dus Wurzelyraben.

6. Die unberechtigte Gewinnung - von Bodenstreu jeder Art (Laub, Nadeln,
Unkriuter, Moos etc.) ganz besonders dic Sammlung derselben mit Hauen und
eisernen Rechen; die Zmeignung von Erde, Lekm, Torf, Steinen, Gyps und
anderen mineralischen Stoffen. das Rasen - Abschilen (Plaggenhauen, Molten),
dann das Mihen, Abschneiden und Ausrupfen von Waldgras, Krdutern wund
anderen Gewdchsen , welche keine Forsteulturpflanzen sind.

7. Das Verbleiben im Walde gegen die ausdrickliche Weisung des Forsi-
Personales §. 55, die Bilduny neuer und die- Benutzung ausser Gebrauch ge-
Setzter Wege und Stege, die Anlage von Erdgefihrten (Erdriesen), die Ableitung
von Wissern in nachbarliche Waldungen . dic Anlage von Kohlstitten und jede
anderweitiye Bemiitzung des Waldbodens.

8. Der unberechtigte Vieh-Eintrieb in fremde Wilder tiberhaupt, dann der
intrieb einer grisseren Anzall anderer Gattung oder Altersclasse des Viehes,
die Bemitzung der Waldweide an anderen Orten und su einer anderen Zeil,
als die ertheilte Bewilliyung gestattet.

E

§. 61.

Wer ohne Berechtigung oder ohne Erlaubniss, oder den festgesetzten Be-
dingnissen entgegen, Raff- und Klaubholz sammell, kann 2ur Zurr‘icklassimy
des bereits gesammelten Holzes gezwungen werden; die unerlaubler Weise mie-
genommenen Werkseuge und Handgerithe verfallen dem Armenfonde des Ortes,
in dessen Besivke die strafbare Handlung begangen wurde. In Wiederholungs-
fallen hat eine Avreststrafe von Ein bis drei Tagen einzulreten.
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§. 62.

Ako ni ravnati po obénih kazenskih predpisih ali po odlochah §S. 44 do vstevno
51, po tem §. 61, naj se v §. 60 za gojzdni kvar izre¢ene djanja, torej tudi
prestopki gojzdnih vzitnikov (§. 18) po primeri zlajsav ali obtezav samo s pokre-
gom ali pa z zaporom od enega do Stirnajstih dni, ali v doarjih od 5 do 50 gl.
konv. dn. kaznujejo.-

§. 63.

Ako se zivina brez pravice v tuje gojzde zene ali iz nepaznosii spusti, last-
nik gojzda, ali njegovi namestniki (logarji) sicer praviloma (§. 65) nimajo pra-
.vice, jo pobiti; on jo pa sme s primerno silo pregnati, ali ce mu je skodo storilo,
se poprijeti pravice osebujnega rabljenja nad toliko glavami, kolikor jih je dosti za
njegovo odskodovanje. Pastir, ¢e je kak pri zivini, se sme primorati, da jo brez
odloge stran spravi,

§ 64.

Lastnik gojzda ali njegov namestnik se pa mora v 8 dnevih z lastuikom za-
rubljene zivine pogoditi ali pa ob enem, ko naznani s prignanjem zivine morda stor-
jeno kaznjive djanje, pri oclastnii (§. 68) za doticno ravnanje pristojni tudi tirjati
povracilo skode, ¢e ne, mora zarubljeno zivino nazaj dati. V skodo, ki se ima
poverniti, gre tudi Stevati stroske, ki jih dela rubljenje in prereja zarubljcne zivine
(zlasti placilo za prignanje najetim in potrebnim ljudem i. t. d.)

Zarubljena zivina se pa more tudi tikrat nazaj dajati, ce nje lastnik primerno
varsino da. Ako je lastnik zarubljene zivine neznan, ali kadar ni bilo nobeno ka-
znjivo djanje storjeno, mora poskodovani v omenjenem primeru ponaulo skode pri
civilnem sodmku tirjati (iztoziti).

§. 65.

Ako se koze, ovee, svinje in perutnina.ne morejo rubiti, je dopuseno jih ustre-
liti, na kar jé treba pri kaznovanju kvarnikov kolikor je prav, gledati. Ubita zival
se mora njenemu lastniku na mesti pustiti.

S. 66.

Ako se da izkazati, da ni bilo zivine drugaci grozivne nevarnosti oteti, kakor
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§. 62.

In soferne nicht die allgemeinen Strafvorschriften oder die Bestimmungen
der §§. 44 bis einschliesslich 51, dann des §. 61 einzutreten haben, sind die
im § 60 als Forstfrevel erklirten Handlungen, also auch die Uebertretungen
der Eingeforsteten (§. 18) nach Verhiltniss der Milderungs- oder Erschwerungs-
Yriinde mit einem blossen Verweise zu ahnden, oder mit Arrest von Einem bis
viersehn Tagen oder mit 5 bis 50 fl. Conventions-Minze zu bestrafen.

{

§. 63.

‘Wird Vieh unberechtigter Weise in fremde Wilder getrieben oder aus Un-
achtsamkeit dahin gelassen, so ist der Wald-Eigenthiimer oder dessen Stellver-
treter (das Forstpersonale) in der Regel (§. 65) awar nicht berechtiget , es zu
todten ; er kann es aber durch anpassende Gewalt verjagen, oder wenn er da-
durch Schaden gelitten hat, das Recht der Privatpfindung uber so viele Sticke
Viehes ausiiben, als zu seiner Entschidigung hinreicht. Der dem Viehe etwa bei-
gegebene Hirt kann verhalten werden, dasselbe ohne Verzug wegzubringen.

§. 64.

Der Wald - Eigentliimer  oder dessen Stellvertreter hat sich aber binnen
8 Tagen mit dem Eigenthiimer des gepfindeten Viehes abzufinden oder gleichzeitig
Mit der Anzeige der durch den Viehtrieb etwa begangenen strafoaren Handlung
bei der zu dem Verfahren hiefiir competenten Behirde (§. 68) auch sein Be-
gehren wum Schaden-Ersatz anzubringen, widrigens das gepfindete Vieh zuviick-
Sustellen. In den su vergiitenden Schaden sind auch die Auslagen einzurechnen,
welche die Pfinduny und die Verpflequng des gepfindeten Viehes (insbesondere
die Bczalchmy der zum Abtriebe aufgebotenen und erforderlich gewesenen Leute
U 8. w.) verursachten. ) ‘ '

X Das gepfindete Vieh muss aber auch dann zuriickgestellt werden, wenn der

‘Yenthiimer desselben eine angemessene Sicherheit {leistet. Ist der Eigenthiimer
des gepfindeten Viches unbekannt , oder wurde keine strafbare Handlung began-
gen, so hat der Beschddigte in dem erwihnten Falle das Begehren auf Scha-
den-Ersats pog dem Civilrichter anzubringen.

i : §. 65.

Kann die Pfindung von Ziegen, Schafen, Schweinen und Federvieh nicht
Yeschehen , so ist- og gestattet, dieselben wu erschiessen, worauf bei der Bestra-
’: Ung der Fyepler angemessene Riicksicht zu nehmen kommt. Das getidtete Vieh
B an Ovt und Stelle fiir den Eigenthiimer desselben surickzulassen.

§. 66.
Wenn nachweistich das Vieh nur durch Bergung in einem benachbarten
29
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da se je v bliznjem gojzdu skrila (beg pred snegom, skritje pri hudih vremenih, ob
toéi i. t. d.), ni kazni podverzen, kdor je zivino v gojzd ugnal. Skoda, ki bi se
bila s tim zgodila, se pa mora povernii.

'§. 67.

Pastirje, ki ravnajo zoper zapovedi gojzdne postave, je kaznovati po §. 62.

Vsak, kdor branivne znamenja podere, razdene, ali kakor si bodi poskodje
ali pokvari, je dolzan. za to odskodbo placati, in se mora verh tega, ¢e ni s tim
storil kaznjivegn djanja, kiero gre po ohcui kazenski postavi pokoriti, kakor gojzdni
kvarnik .z zaporom od enega. do treh dui, ali pa v dnarjih .od 5 do 15 gl. konv.
dn. kaznovati. - '

§. 68.

Vse tiste kaznjive djanja zoper varnost gojedue- lastnine , kiere gre pokoriti po
obéni kazenski-postavi, naj obravnavajo kazenske sodnije po veljavnih postavah.

Ako se pa pokaze, da takosne djanja niso druzega kakor samo prestopki ravno
nasteti (gojzdni kvar §§. 60 — 67), ali prestopki odloch za plavitev lesa in pla-
vitne naprave danih (§.41),gre kazenska ravnava in obsojevanje prestopnikov po-
liticnim oblastnijam ravno tako, kakor je zastran prestopkov gojzdnih posestnikov
(§- 18), in zastran nedovoljenih djanj in opusenj, zaznamovanih v §§ 44 do
vstevno §. 51 ustanovljeno.

§. 69.

Ravnava (pravda) zoper te prestopke, se mora napeljevati in izversevati ne
samo. na zaprosnjo poskodevanega ali na naznanilo za nadgled cez gojzde, polja,
vinograde, gorice, in t. d. javno od obcine ali tudi, od posameznih ljudi postavije-
nega in uredsko zaprisezenega urednika ali sluzabnika (logarjev (§ 52). poljskih,
vertnih, vinogradskih ¢uvajev i. t.' d.), daljej uredunika ali sluzabnika obénih varnost-
nih oblastmij, zlasti zandarjev in finanénih straznikev, temu¢ tudi tikrat, kadar je
politicna. gosposka kakor si koli bodi drugaci za storjeni gojzdni kvar zvedila.

§. 70.

Imenovanim osebam je dano na voljo, te naznanila bodi posami¢ za vsak pri-
merlej posebno ustno ali pismeno, ali pa od mesca do mesca s spiskom podajati

*
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Walde drohender Gefahr entzogen werden konnte (Schneeflucht, Bergung. bei
heftigen Gewittern . Hagelschlag ete. etc.), so ist der wvollfiihrte Vieh-Eintrieh
nicht strafbar. Hiebei verursachte Beschidigungen sind jedoch wu vergiiten.

§. 67.

Hirten, welche den forstgesetzlichen - Bestimmungen zuwider handein, sind
hach §. 62 zu bestrafen.

Jedermann, der Hegezeichen abreisst, zerstort, oder wie immer beschidiget
oder verdirbt, ist verbunden, hefir Ersatz wu leisten, und soll ausserdem, in
Soferne  dadurch nicht eine nach dem allyemeinen Strafgesetze wu ahndende
Strafoare Handlung begangen wivd. als Forstfrevler mit Arrest von Einem bis
¥ drei Tagen, oder mit einer Geldstrafe von -5 bis 15 fl. Conventions-Miinze
belegt werden. ; '

§. 68.
Das Verfahren hinsichtlich aller jener strafbaren Handlungen gegen die Si-
¢herheir des Wald-Eigenthumes , welche nach den allgemeinen Strafyesetzen zu

@hnden sind, ist von den Strafgerichten nach Massgabe der béstehenden Ge-
Setze zu pflegen.

Wenn sich indess dertei Handlungen' nur als die cben angefiihrten Ueber-
etungen ( Forstfrevel §§. 60—67) oder als Uehertretungen der, fir dic Holz-
ift und Triftbavten festyesetzten Bestimmungen (. 41) darstellen, so steht das
S"'“fberfalcren und die Aburtheilung der Uebertreter den politischen Behorden
Chenso 2, wie diess in Betrefl der Uebertretungen der Waldbesitzer (§. 18)
Und der in den §§. 44 bis einschliesslich 51 beseichneten unerlaubten Hand-
l”"yﬂ’n und Unterlassungen [estgesetzt ist.

§. 69.

Das Verfahren gegen diese Uecbertretungen ist nicht nur auf Verlangen des
Be"’c’!ti'd{q!en oder auf die Anzeige eines sur Aufsicht viber die Wilder , Felder,
"v‘-""’.(lri':'fen. und dergleichen iffentlich von einer Gemeinde oder auch von Pri-
Yalen besteliten und dmilich beeideten Beamten oder Dieners ( Forst- Aufsichts-
Personale (§. 52), Feld-, Garten-, Weinhiter u. dyl.) ferner eines Beamten
oder Dieners der allgemeinen Sicherheitsbehirden, insbesondere der Gensd ar-
Men und Finanswichter einsuleiten und durchzufihren , sondern auch dann,
wenn die potitische - Behdérde auf was itmmer fir eine andere Weise von dem
60-"“"yenen Forstfrevel Kenntniss erhdlt.

§. 70.

Den genannten Personen steht frei, diese Anzeigen enlweder einzelnweise
" Fall zu Fall mindlich oder schriftlich oder von Monat zu Monat mittelst
29 *
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politicni .oblastuii tistega okraja, v kterem se je zgodil plestopek spisek naj se na-
polnuje v obliki, kakor jo priloga B. kaze.

Soglasno s temi spiski tudi ni treba pri kazenski ‘obravnavi, ki jo je kakor
hitro je mo¢ zaceti, nobenega pravega zapisnika (protokola) delati, temuc¢ jo samo
s poglavitnimi clenki v kazenski regiSter vpisavati, kteri se derzi po obrazeu C, i
vdelezencom se daje, ce zaprosijo, namesti prepisov sodb, sam izpis iz tega registra.

§. 71.

Zooper razsodbe , ki so bile izrecene nad tacimi prestopki, kakor tudi nad pre-
stopki gojzdnih posestnikov (§. 18) in nad nedopusenimi djanji in opusenji, ki so
v §§ 44 do vstevno 51 nastete, se je mo¢ poprijemati tistih pravnih pripomockov
pred visjimi politicnimi oblastnijami, ki jih veljavne postave zoper prestopke dopu-
sajo (§. 77). :

Sesti odlotek.

Od odlocevanja povracil gojzdne skode.

§. 72.

Kdor se je zagresil s kaznjivim djanjem zoper varnost gojzdne lastnine, je
dolzaii , poskodovanemu gojzdnemu gospodarju vso skodo poverniti, torej n. pr. ne
samo vrednosti ukradenega lesa ali druzega gojzdnega pridelka, temué tudi posrednjo
zgubo, ki se je morda s tim napravila, da je dobivanje prihodkov gojzda prene-
halo ali pa da se je zmanjsalo. |

§. 73.

Da zamorejo gosposke zaneslji\n avediti, koliko skoda znese, naj gojzdni slu-
zabniki naéin (vizo), potem velikost poskodbe po vodilih v pnlogl D danih razka-
zujejo. ‘

To, kar gojzdni Lu\ﬂ_]l in nadgledml.l povedo, bodo njih visji gojzdni uredniki
ali potenJe\ah ali popravljali.

§. 74.

Ako gojzdni nadgledniki niso pod vodstvom ali vladanjem gojzdnih urednikov,
ali ¢e drugi ljudje poskodbe naznanijo, in ne omenjeni cuvaji, naj politicna oblast=
nija kacega izmed najblizjih gojzdnih urednikov poklice, da skodo preceni, ali e
bi gojzdnih urednikov ne bilo, kakega druzega nepristranega zvedenega moza, kie-
rega je pa treba za to posebej v prisego vzeti.
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einer Liste an die politische Behirde des Bezirkes, in welchem die Uebertretung

vorfiel, zu erstatten, welche nach der im Anhange unter B vorgezeichneten
Form auszufullen ist.

In Uebereinstimmuny mit diesen Listen ist auch bei der so schnell als mig-
lich  vorsunehmenden Strafeerhandlung selbst kein férmliches Protocoll aufzu—
nehmen, sondern dieselbe nur mit den Hauptpuncten in das nach dem Formu-
lare (' zu [iihrvende Strafregister einzutragen, und den Betheiligten , statt der

Urthea‘ls-Absclnriﬂeu bloss auf thr Verlangen einen Auszug aus diesem Register
mitzutheilen. :

§. 71.

_‘\Geyen Erkenntnisse, welche iber derlei Uebertretungen, sowie jené der
Waldbesitzer (§. 1 8) und der in den §§. 44 bis einschliesslich 51 bezeich-
neten unerlaubten. Handlungen und Unterlassungen gefdllt wurden, stehen jene
Rechismittel an die héheren politischen Behivden offen, welche die bestehenden
Gesetze viber Uebertretungen sulassen. (§. 77.)

SNechster Abschniltt.
Von den Waldschadenersatz-Bestimmungen.

§. 72.

Wer sich einer strafbaren Handlung gegen die Sicherheit des Wald-Eigen-
thumes schuldiy machte, hat dem beschidigten Waldbesitzer vollen Ersats zu
leisten , daher nicht bloss den Werth ‘des etwa entwendeten' Forstproductes, son-
dern auch den mittelbaren Verlust zu vergiten, welcher durch Stirung oder
M!'ﬂderung der Erzeugungsfihigkeit des Waldes allenfalls verursacht worden ist.

§. 73.

Damit die Behirden den Betrag des Schadens mit Zuverlissigheit entnehmen
’mnnen, haben die Forsthediensteten die Art und Weise, sowie die Grisse der
Besvbd‘d:yzm.y nach den in der Beilage D enthaltenen Grundsatzen %u beurtheden.

7

Die Angaben des Aufsichts-Personales sind von den ihm vorgesetzten Forst-
beamten su bestitigen oder su berichtigen.

8 0

Steht das Forst- Aufsichts - Personale nicht unter der Leitung von Forst-
b eamien, oder wird die Anzeige von Beschidigungen durch andere Personen als
das yedachte Forst - Aufsichts - Personale gemacht, so soll die politische Behorde
2ur Schitzung des Schadens einen der nichsten Forstbeamten, oder in Er-
Manglung von Forstbeamten, einen anderen unparteiischen, hiefar besonders su
beeid{genden Sachverstindigen berufen.
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§. 75.

Ako se zamore po, praviei sumiti, da hi skoda ne bila prav cenjena, naj po-
liticna oblastnija poslje na mesto storjene skode svojega odbornika, in jo daje po-
zvediti in preceniti pravilno in ¢e je le moc po dveh zaprisezenih nepristranili zve-
dencib, ki ju ona voli.

/

§.'76.

Polititne oblastnije morajo po zaslisanju zvedenih moz za vsak okraj ene po-
liticne oblastnije in ¢e je treba, tudi za posamezne njegove dele tarifo povracil
gojzdne skode , ktera bode izmeri povracil za podlago sluzila, derzaje se vodil v
prilogi I nastetih, preci po razglasu te postave sostaviti., Ta tarifa se mora zo-
pet prenoviti, kadar se cez dalj casa cena lesa in derv znamenito premeni; posko-
dovanemu pa, kteri meni, da zamore v posameznih primerlejil veije povracilo skode,
kakor je v tarifi odloceno, tirjati in izkazati, je dano na voljo, se redne pravde
poprijeti “.

Sedmi odlocek.
Od pritozb pred visje oblastnije.
§. 77.

Kdor misli, da se mu s kako naredho nizje politicne gosposke, ki je storjena
po tej gojzdni postavi, krivica godi, se zamore zoper njo pred visjo politicno ob-
last pritoziti. - Ako ima zaukaz, zoper kierega se kdo pritozuje, kazensko razsod-
bo v sebi (§§. 2 do 18, 41, 44, 45, 48, 50, 60, 61, 62 in 67), je ravnati
po §. 71. '

Siter pa veljajo za pritozbe, v tej postavi dopusene, sledece pravila:

a) Ako je razsoja Sla najnizji politicni oblastnii (§§. 9, 18, 23, 24), je dopu-
sena pritozba pred. (politicno) dezelno poglavarstve in va tretji stopnji pred
ministerstvo_hotranjih zadey, kero se pa vsigdar, t. j. tudi v _primerlejih pod
b), ¢) in d) omenjenih popred z ministerstvom za kmetijstvo in rudarstyvo
pomeni, preden razsodho sklene. '

1z vaznih uzrokov, zlasti da se stroski prihranijo, zamore kresija od de-
zelnega poglavarsiva dobiti oblast, namesti’ dezelnega poglavarsiva po pre-
zvochi (delegacii) razsojevati, in zoper to razsodbo se je pritozevati pred mi-
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§. 75,

Ergeben sich geyriindete Bedenken gegen die Richtigkeit der Schitzung.eines
'S'L'lmdens, s0 hat die politische Behirde durch ihren Abgeordneten denselben an
Ort und Stelle durch von ihr gewdhlie beeidete unparteiische Sachverstindige,
Wovon regelmissig und nach Thunlichkeit wwei beisuzichen sind, erheben und
schitzen su lassen. : :

§. 76.

Fiir jeden Bezivk eciner politischen Behorde und nach Erforderniss auch
fier einzelne Theile desselben ist ein Waldschadenersatz=Tarif, -welcher der Be-
Messung der Ersditze zur Grundlage 2u dienen hat, von den politischen Behorden
im Kinvernehmen von Sachverstindigen nach den, in der Beiaye D angefiihr-
ten Grundsitzen, gleich nach der Kundmachung dieses Gesetzes, aussufertigen,
welcher wieder 2u erneuern ist, wenn im Laufe der Zeit die Holzpreise - eine
bedeutende Aenderung erfahren haben, doch steht es dem Beschidigten , welcher
W einzelnen Fillen einen grasseren Schadenersatz , als im Tarife festgesetzt ist,
nsprechen und erweisen zu kinnen glaubt, frei, den ordentlichen Rechiswey
¥ ergreifen.

Nicbenter Abschnill.

Von dem Instanzen-Zuge.
-
§ 7.

Wer sich durch eine in Gemdssheit dieses Forstyesetzes erlassene Verfiigung
einer wnteren politischen Behirde gekrinkt erachtet, kann dagegen an die hi-
here politische Behorde den Recurs ergreifen. Enthdlt der zu berufende Krlass
en Straf-Erkenntniss (§§- 2 bis 18, 41, 44, 45, 48, 50, 60, 61, 62
nd 67) so hat der §..71 in Anwenduny zu kommen.

Uebrigens gelten fir die in diesem Geselze sugestandenen Verfiyungen nach-
[ Olyende Bestimmungen : ' ‘

@) Stand die Entscheiduny der untersten politischen Behérde zu (§§. 9, 18,
23, 24), so hat der Recurs an die politische Landesbehirde und in dril-
ter Instans an das Ministerium des Innern Statt, welches letstere jedoch
stets, d. 1. auch in den unter b), ¢), und d) vorkommenden Fallen nur
nach gepflogenem Einvernehmen mit demn Ministerium fiir Landescultur
und Berqwesen, die Entscheidung erlisst. 190

- Aus wichtigen Griinden , wozu insbesondere die Vermeidung von Kosten
gehirt, kann die Kreisbehirde von der Landesbehorde entweder im Allge-
meinen oder in einzelnen Fillen die Ermdchtigung erhalten, fir Letstere
777 l)eleyaliansweye su entscheiden, gegen welche Entscheidung die Be-
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nisterstvo, to da po dezelnem poglavarsivu, ktero bode svoje mnenje pri-
stavljalo.

b) Ako je kresija poklicana, re¢ na pervi stopnji razsoditi (§§. 2, 9, 20, 25,
26, 30), gre pritozba na dezelno poglavarstvo in na ministerstvo notlan_ph
zadev-

¢) kadar je pa perva razsodba priderzana dezelnemu poglavarstva (§§. 21, 26,
in 30), se ni moc¢ naprej pritoziti, kakor samo pri imenovanem ministerstvu,
od kterega daljej se nikdo tudi tikrat daljej pritoziti ne sme, e je

d) ministerstvo na ravnost prepuseno, razsojevati (§§. 2, 26 in 30).

Zastran tega, pri kteri oblastnii, in v kterem casu je treba pritozbo podajati,
veljajo obcni politicni predpisi. :

Dano v nasem cesarskem poglavnem in stolnem mestu  Dunaju, dne tretjega
mesca Decembra v letu tisu¢ osem sto dve in petdesetem, Nasega cesarjevanja
v petem letu.

Franc Jozef s. r.
(L. 8,)

Girof Buol-Schaucenstein s. . Bach s. r. Thinnfeld s. r.

Po najvisjem zaukazu:

Ransonnet s. r,

Prilog e

Priloga A. Obrazec.

————— e

Prisega za gojzdnarje ali logarje.

Prisezem, da bom nad gojzdnarsko lastnino, ki je meni v nadgled zaupana,
vselej kolikor bo moc¢ skerbno in zvesto ¢ul, in jo varoval, da bom vsacega, kteri
bi kakor koli skusal, jo poskodovati, ali jo resni¢cno poskodoval, ne glede na osebo
po svoji vesti ovadil, ¢e bo treba po postavi rubil ali prijel, da nobenega nekrive-
ga laznjivo ne bom ne tozil, ne v sumnjo spravljal, da bodem vsako skodo, koli-
kor ho mo¢, odvernil, in storjene poskodbe kakor naj bolj vem po svoji vesti na-
povedaval in cenil, in po postavi tirjal, da se popravi; da se dolznostim, ki so
meni nalozene, brez vedi in dovoljenja svojih visjih ali-predstavljenih, ali brez ne-
ogibljive zaderzbe nikolj ne bom odtegnil, in da bom cez stvariy ki bodo meni za-
u'pane, vsikdar prav raéun dajal; kakor resniéno mi Bog pomagaj!
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rufung an das Ministerium, jedoch durch die Landesbehirde, welche ihr
Gutachten beizufiigen hat, gerichtot werden muss.
b) In soferne eine Kreisbehorde zur Entscheidung in' erster Instans berufen
st (§§. 2, 9, 20,25, 26, 30), so geht der Beschwerdezuy an die Landes-
behirde und das Ministerium des Innern;
¢) ist die erste Entscheidung der politischen Landesbehorde vorbehalten (§§. 21 2
26 und 30), so findet ein weiterer Recurs nur an das genannte Ministe~
rium Statt, von welchem eine weilere Berufung au('k in dem Falle nicht
mehr Platz greift, wenn
d) demselben. die ummttelbare Entscheadung tberlassen ist (| 6'5‘ 2, 26 und 30.)
 Was die Behirde, bei welcher, und die Zeit, binnen welcher ein Recurs
2 tiberreichen ist, anbelanq! so gelten die allgemeinen politisohen Vorschriften.
‘ Gegeben in Unserer kaiserlichen Haupt- und Residenzstadt Wien, am drit-

ten. des Monates December im. Eintausend achthundert aweiundfiinfzigsten, Unsei-
rer Reiche im Fi inften Jahre.

- Framnz Joseple n. p.
L. S. |
Gr. Buol-Schauenstein n. p. Bach n. p. Thinnfeld n. p.
Auf Allerhichste Anordnung :

Ransonnet m, p.

Beilagen.

{Bea‘lage & : Formulare.
— 3

—

Eidesformel ﬁh- das Forstpersonale.

Ich schwire, das meiner Aufsicht anvertraute Wald - Eigenthum stets mit
Moglichster Sorgfalt und Treue zu tiberwachen und zu beschitzen. alle digjeni=
gen, welche dasselbe auf irgend eine Weise zu beschidigen trachten, oder wirk-
lich beschidigen, ohne persinliche Riicksicht gewissenhaft ansuzseigen, nach Er-
lorderniss in gesetzmissiger Weise zu pfinden “oder festzunehmen , keinen Un-
‘C’tuldeqen falschlich anzuklagen oder zu verddchtigen, jeden Schaden maglichst
Mintanzuhalten , und die verursachten Beschidigungen ndch meinem besten Wissen
uUnd Gewissen, anzugeben und abzuschitzen, sowie deren Abhilfe im gesetzlichen

vege zu verlangen, mich den mir aufliegenden Pflichten ohne Wissen und Ge-
"e’"myuny meiner Vorgesetsten, oder ohne unvermeidliche Verhinderung niemals
U entziehen, und iber das mir anvertraute Gut jederzeit gehorig Rechenschaft
% geben; so wahr mir Gott helfe!
30
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Priloga B. . Obrazec.

——— o —

Meseeéni razkazek
prestopkoy proti varnosti gojzdne lastnine in gojzdnih kvnruv,‘ ktere je podpisani . .
v meseu . . . . 18 . . zapazil in . . . ovadil : :

8 Doha, Napoved, Napoved,ka-
2 [Ime.in primek, stan, | Prostopek , ktere- (‘:lr:rs I.I: l:ldiosj: ;:d::.iic:;:nj?a::ﬂ{, ' kosna in ko-
= s W : ) | ! L ok A
| & obertnija ali delo in ga se zatokenec Kteri in 1q]i ge zavolj drusih opazk Iu“m j° l.u{a Opazka
E' prebivalse obdol- A kl’?.l-:l"" za krivega ima, ali je kaj |skoda, ki ix.|
e 3 olzi 8€)€ Pré= | prig za to, in ktere, ali je sopka . |
. ‘ e b : stopek | ohdalience ,zapert,’ ali‘je | pres . E Sy
% | zgodil | gastave dal i t. d. _pride |
@ ? ; g |
o : :
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Beilage B. Formulare.

T—  ——

—

Monatslisle

der von dem lfnfer.eei’chnetei sessersas im Laufe des Monates « . . . . ... 18 ..
entdeckten, und dem (der) angezeigten Uebertretungen gegen die Sicherheit des
Waldeigenthums und Forstfrevel. ‘

i \

, §§§, Angabe, s |
bt " | e ~B wer den Angeschuldigten ga [
[ | Vor- wnd Buname, |1 o ing g-% I 5 | betreten habe, ob derselbe | dor Art. und |
3 e e der Uebertretun s ouf frischer That erqriffen, | ;.. goq

S | oder Beschiftigung 9y | QB D | oder aus anderen Wahr- Sy
S | wnd Aufonthalts deren der Ange- | S = % g nehmungen beschuldiget | durch die ' Anmerkung
3 ~ | ktagte beschuitdiget | 2 & & | werde, ob und welche Zew- | yoboriretung |
& | ort des Angeschul- A Tt EL |gen dafiir vorhanden seien, ‘

| B digten wird | §§ ob- der Angeschuldigte fest- | verursachten |
(B A~ | genommen wurde, ein Pfand |  Schadens

;2 &E:& gegeben hat, u. dgl. |

30*
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Priloga Cf Obrazeec

—_ ——

Kazenski 'zaznamek

zastran preutopkav proti varnosti gojzdne lastnine in znstrun gojzdnih kvarov, ¢ez
ktere so bile ‘mnennlm ohl'avhn\me prl ie s

. 1 o
— y [ Ziapopadek
| Imena in | b s ¥ pop
.o+, dprimki, ste- Nataajens razsodbe, Ki
Ime in pri=| post, stan, a= | napoved |  Povedha
mek, starost, | bertnija, ali | Prestopek, [
delo in pre-
i bivalsa. oseb,
nija, ali delo | ki s0 se o- jo zatoie-
in prebivalige | “glasile kot |

Koliko: od-
skodnine je

Iy je. sklenila
pric+ ki 8o toga kar se

stan, obert- kterega se

pricale za ie - 5. Iasmo-roé-'i’ bilo "po raz-|Opazka
ohdalzenca, !pomtlnza nim,_ podpisom | sodbi  priso-

Stevilo zaporedoma

N ';:“ml'“, o nee glolfll ali profl’ dokp;ano prcdsto,]_mka jene
_| skodavani ali : in zapiso- |
| L ovadniki T— ‘

vavea \

v




113

Beilage . Formulare.
i At . ————

Straf-Regisler

iiber die bei dem (der) . ... ... =ur strafgevichtlichen Verhandlung gekommenen
Uebertretungen gegen die Sicherheit des Waldeigenthumes und Forstfrevel.

f

|
|
l [ Genaue Inhalt des . s
Vor- und | Vor- und Zu- it s Entschadi-
| : /1 e 3
| | Zuname, - name, Atter, | Beseich Angabe der Hsnerch:mng ”%'z‘fr‘:;m ™
g ' Stand, Gewer=-| hung der ’ degjenigén, i qung,
- ter, Stand, be oder Be- R Zeugen, Lot i e welche
| ) Uebertre- . | wds von dem | gesprochenen %
w | Gewerbeoder | schiftiguny welche [iiy g :
5 : ; (der) Erkenntnis- | darch des | Anmer-
S|. B TR und Aufent- | tung, deren ; g ‘
I eschafti Pl Soaft® und wider | | wes, mit ei- | oo e
(x| gung und | pnkiiger, | %" A"9E= ) 4on Ange- 31.13. i AN F w}thapdager " kung
| & | Aufenthalis- | Beschidigter | klagte be- " ‘ bt ol oL R B LA e |
e | 3 A schuldigten des Vor-
| ¥ | ort des Ange- | 0der Anseiger | o op oot ARGERONUNON | stendes und, | OFrochen
| & ANGE= | aufgetretenen T wusgesagt & 4 . 1 AL
| y g i ~ wurde Protokoll- \
. schuldigten Phraditn B4 ; otokol worden ist
| havdhs il R [tihrers l
|
f

!. ) : \

< >
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Priloga D.

Vodila. po kterih gre tarifo gojzdne skode sostavljati. in skodo po-
vradevati.

§ 1.

A\ ustanovl_;evanju tarife za povmclla gojzdne Skode JE treba les tako loutl,
namrec ali: ; bot '

1. v derva (les za kurjavo) ali

2. les za stavbo in izdelke, (deblovina, celotnma, hlod:, les 'za razne pri=
plave masine i. t. d)

Té poglavni versti lesa je treba daljej lociti po bazah ]eSa, kakor: je kJe ta ali
una vaznisa, pri cemur naj se pa vse tiste baze, ki so blizo enake vrednosti, v en
razdelek JEIIIIJE_](), in po n_’um drugi lastnosti zapet razdeliti v

a) najholjso,
b) srednjo, in
¢) najnizjo versto. :

Za vsakega teh pod-razdelkov je treba po tem srednje gojzdne cene nastaviti,
in sicer enkrat za en ali pri prav nizkem kupu lesa tudi za vet kubjénih Gevljev
samega lesa, odstevsi siroske oklestenja in sekanja, in drugic za mere v krajo
navadne. (;ena perve verste naj se obraca na stojeé¢i in sploh na tak les, ki se da.
lahko za celotnino preceniti, pristevsi stygske obdelovanja, ¢e jih je kaj. Cena
druge verste velja za posekan in ze oklesten les, ¢e se zavoljo predelanja in za-
voljo odpadkov ve¢ ne more meriti kakor celotnina. Les, ki bi ga kdo ukradel med
obdelovanjem in obravnavanjem, je tako cislati, kakor da bi bil ze &isto oklesten
in obdelan.

§. 2

Srednje cene druzih gojzdnib pridelkov, ée se v kraju za gotov kup prodati
zamorejo, naj se tudi v navadnih merah, z dobitnimi stroski vred in brez njih na-=
stavljajo. ‘ '

Tarife naj daljej obsegajo navadno dnino prostega delavca , obstojece voznme
in vrednost emega orala pase, po poglavnih razredih dohrpte
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peilaye D.

Grundsiitze, nack welchen der Waldschaden-Tarif zw entwerfen.
und der Schaden-Ersatz zu leisten ist.

§ 1.

Das Holz ist bei Bestimmung des Waldschaden-Ersatz-Tarifes su unter-
Scheiden, als:

1. Feuerholy ( Brenn-, Brand-, Kohl-, Rbst— und Flammholz), und

2. Bau- und Werkholz (Stamm-, Rund- und Klotzholz, Nutzholz, Zieug-
"Olz » Maschinenholz etc.).

Diese be:den Hauptsorten sind ferner nach den ortlich beriicksichtigungs-
Werthen Holz-Arten, von welcher jedoch alle jene, die nahezu gleiche Werthe
haben, in eine Abtheilung zusammenzufassen kommen, zu unterscheiden, und
Mach ihrer weiteren Beschaffenheit wieder in die

a) beste,
5) mitlere, und
o) yermyste Sorte aufzulosen

Fiir jede dieser Unter-Abtheilungen sind sodann die lVald—Durc]nchmm-
Preise, und zwar einmal fiir einen oder bei sehr geringen Holzpreisen auch fir
"'eflrere Kubikschuhe solider Holzmasse , nach Abzug der Aufarbeitungs- und
F“”ungskosten und das zweite Mal fur die értlichen Raummasse anzuselzen.

e ersteren Preise haben fiir stehendes und wberhaupt als . Rundholz leicht zu
Yeranschlagendes Holz , unter Zurechnung etwaiger Bearbeitungskosten, in An-
Wendung zu kommen. Letztere gelten fir das gefillte und bereits aufgearbeitete

oIz, in soferne dieses wegen seiner Umformung und der dabei sich ergebenden
Abfaite auf Rundholz nicht mehr leicht suriickgefiihrt werden kann. Holz, wel-
ches wihrend der Au[’arbeamng und Zurichtung entfremdet wiirde, ist so 3u be-
achten, als wire es bereits gdnzlich aufyearbeitet oder zugerichtet.

§. 2

Die Wald-Durchschnitispreise der tbrigen Forstproducte sind, falls diesel-
e drtlich um bestimmte Preise verdussert werden, dessgleichen fir die ge-

brauchiichen ' Masse , und zwar sowohl mit, als ohne Gewinnungskosten, an-
uselzen
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ceni

a)

h)

)

s

S. 3.

Ako se ukrade les, to da, ¢e se verhi, veje ali. mladike ne O-dsekajo ali od-

tergajo, in mladje ne odjemlje ali poskodje, e trebha skodo vsigdar po tarifni

pevracevati.
Te cene je placevati;
1. po enkrat ali enojno. za

we posekan ali okle-*-ten, ali za bliznji posek odbran ali po nakIJucbl na tleh
lezeci ali odlomljeni les

za suhe ali do dobrega zamorjene, po tem tudi za rastne drevesa in rante ali
late, ce se vzamejo po samic iz gostega gojzda, in e niso posehno drage
sorte, od kiere bi se le tu in tam kako drevo naslo,

za |7l\0pane store, ce se s tim nmqene lukn_]e z0pet zaravnajo in._Ce. niso
bili stori potrebni za branilo, in se tudi ni bilo nadjati, da bi iz njih mlado
drevje pognalo.

2. Po pol drugikrat, za:

rastne drevesa in rante, in &é se d\ze ali vec njih vzamejo eno zraven dru-
zega in iz gostega go_;ada., in se s tim samo ena praznina naredl, ali ce se
posamezne drevesa iz redkejsega gojzda vzamejo;

b) za raztresene prihranjence in poversnino in za les posebne. vrednosti, pa ven-

©)

)

dar ne prav primerne kakovesti, ki se v gostem wojzdu le tu in tam najde;

za izkopane Store, ce je samo nekej pod 1. nastetih olajsav.

!

3. Po dvakrat (dvojnato), za: _ ’ o
rasine .drevesa in rante, ce se dve ali ve¢ njlh eno zraven druzega iz red-

Yy e

AT
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Die Tarife haben. ferner den gemeiniiblichen Taglohn des gewdihnlichen Ar-

fieeters die bestehenden Fuhrlihne und den Werth eines Joches H’mweede, nach
den vor konuueuden Hauprgiite-Classen zu enthalten.

§. 3.

Bei Entwendungen von Holz, vorausgesetzt, dass nicht Gipfel, Aeste oder

" » - L .

Zweige hicbei abgehauen oder abgerissen, oder junge Pflanzen entnommen oder
beschidiget werden, ist der Schaden-Ersats stets nach den tarifmdissigen Prei-
Sen u leisten.

Diese Preise sind zu bezahlen:

1. einfach fir

@) bereits gefilltes oder aufgearbeitetes, oder zur alsbaldigen Fillung be-

b)

,_c)

a)

b)

¢)

a)

stimmtes oder ufdlliy am Boden liegendes oder gebrochenes Hols ;

diirre oder gdnslich unterdrickte, dann fir wachsbare Biume und Stan-
gen, falls sie aus dem geschlossenen Stande vereinzelt hinweggenommen
werden , und nicht besonders werthvollen, nur eingesprengt vorkommenden
Holz-Arten angehiren ; '

Stockrodungen , wenn die hiedurch veranlassten Licher wieder geebnet wor-
den sind, die Sticke nicht etwa als Schutzmittel nothwendig gewesen wdren,
und von ithnen keine Wieder-Ausschlige erwartet wurden..

2. Ein- und einhalbfach, fir:

wachsbare Bdume und Stangen, falls swei oder mehrere neben einander
und aus dem geschlossenen Stande, ohne hiedurch mehr als eine lichte
S(g!hmy su veranlassen, oder einzelne, aus dem lichten Stande hinweg-
genommen werden. :

serstreut tibergehaltene Bastreidel und Oberhilzer oder besonders werthvolle,
tn geschlossenen Bestinden nur eingesprengt vorkommende Holzer, von
minder entsprechender Beschaffenheit ;

Stockrodungen, wenn die unter 1. aufgesihiten erleichternden Umstinde
nur 2um Theile statthaben.

3. Doppelt, fiir:

wachsbare Biume und Stangen, falls zwei oder mehrere neben einander

aus dem lichten , oder so viele aus dem geschlossenen Stande hinweggenom~

men werden, dass hiedurch mehr als eine lichte Stellung veranlasst wird;
a1
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kejsega gojzda vzamejo, ali ce se jih vzame toliko iz gostega gojzda, da
se s tim vec kakor ena praznina napravi;

b) za raztresene prihranjence in-poversnino, ali za les posebue vrednosti in do-
bre kakovosti, ki se le tu in tam najde:

¢) za izkopane Store, ¢e ni nobene izmed olajsav pod 1. nastetih.

Zia les (ki se rabi za stavbe in izdelke) pa ne veljaj'o tarifie cene kakor
samo pri enojnih placilih. -

Kadar se poldrugi ali dvojnati znesek placuje, je rajtati presezek samo po
ceni najboljsih derv. Ce je kaj stroskov za izpravljanja, jih je gojndnemu Z0spo-
darju vselej posebej poverniti.

§. 4.

Pri poskodbah, ki se store z nasekavanjem in ocertovanjem stojecih dreves .in
latnikev, z njih navertovanjem, narezavanjem, po plezanju z derezami, z naprej-
spravljanjem lesa in kamenja, z nateréavanjem, kakor tudi z odkopavanjem dreves-
nih korenin, je rajtati za povracilo eno desetino (deseti del) vrednosti vse deblo-
vine skupé] To povracilo bodi  daljej enako vredunosti cetertine cele deblovine, ce
se stojece drevesa in rante kakor si bodi omajijo ali obelijo. Ce se s tim posko-
djejo, da se jim verhi, veje ali panoge in vejice odsekajo, odrezejo ali odtergajo,
naj imajo na sebi listje ali iglice (Spicevje), se odmerja za povracilo tista cena, ki
se prileze bazi in dvojnatemu kubitnemu zapopadku pokvarjenega lesa.

Ako se je pa bati, da bodo zavoljo teh poskodh ranjene debla sploh v rasti
zastajale, se morajo omenjene povracila po poldrugikrat, in ¢e se je bati, da bi ra-
njene drevesa odumerle, po dvakrat. Metlinje, protje, terte, sibe, -palice, Sibke obro-
¢e i. t. d. je treba rajtati, ce se vzamejo od lezecega lesa, in za-nje ne obstoji
posebui kup, za subljad, ¢e se pa vzamejo od stojecih dreves in rant, kakor odse-
kane veje, in ce se mlade drevesca za to porabijo, za drevesno mladje. Krepkejse
obrocne palice gre rajtati kakor les za izdelke. Ako se kvarnikom, ki les majijo,
lub ne odvzame, ga morajo posebej poverniti. Ce ni odlocenih cen za lubje, se
vzame za vsak kubiCni Cevelj lubja, k posebnim namenom dobrega, naj se je dobilo
od stojecega ali lezecega drecja, dvojna vrednost enega kubiénega ‘evlja najboljse
sorte derv doticnega drevja.
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b) zerstreut idibergehaltene Bastreidel und Oberhilzer, oder besonders werth-
volle nur eingesprengt vorkommende Hdilzer von guter Beschaffenheit ;

¢) Stockrodungen ; wenn die unter 1. angefiihrten erleichternden Umstinde in
keiner Riicksicht statthaben.

Fir Bau- und Werkhélzer dirfen iibrigens die tarifmdssigen Preise nur
bei den einfachen Zahlungen in Anwenduuy_kommen. Bei Zahlungen im ein-
und einhalbfachen oder doppelten Betrage sind die Mehrbetrige fir dieselben
nur nach dem Preise der besten Brennholssorte wu veranschlagen. Allfillige
Bringungskosten sind dem Waldbeésitzer jedesmal insbesondere su vergiiten.

§. 4.

Bei  Beschidigungen, die durch das Anhacken und Anplitzen stehender
Biume und Stangen , das Anbohren derselben, das Einhauen von Kerben, Be-
Steigen mittelst Steigeisen, die Weiterbefirderung von Holz und Steinen, das
Beklopfen und Anschlagen an dieselben, sowie durch die Entblissung von Baum-
Wurzeln veranlasst werden, ist der Krsatzbetrag mit einem Zehntheile des Wer-
thes der gesammten Schaftholzmasse zu berechnen. Dieser Ersatsbetrag ist [erner
dem Werthe eines Viertheiles der gesammten Schaftholzmasse gleich zu setzen,
wenn stehende Bdaume wund Stangen wie immer entrindet werden. Werden Be-
Schiadigungen durch das Abhauen, Abschneiden oder Abreissen wvon Gipfeln,
desten und Zweigen veranlasst, gleichviel, ob sich an denselben Laub oder
Nadein befinden oder nicht, so ist der Ersatzbetrag mit dem Preise, welcher
der Sorte und dem doppelten Kubik-Inhalte des gefrevelten Holzes entspricht, zu
bemessen. ‘

Lassen jedoch diese Beschdadigunyen ein allgemeines Zuriickbleiben im Hol%-
Wwachse der wverwundeten Stamme befiirchten, so sind die gedachten Ersatz~
betrige ein- und einhalb fach , ~und wenn das Absterben der verwundeten Stimme
6esoryt wird, zweifach zu bezahlen. Besenreis, Gerten, Wieden, Sticke, schwache
Ree‘ﬁstangen ete. sind, falls sie dem liegenden Holze entnommen werden ., und fiir
dieselben nicht besondere Preise bestehen, als Reisiy, wenn sie von stehenden
S‘t('z‘mmen und Stangen genommen werden, wie abgehauene Aeste und Zweige,
und wenn Junge Stimmchen dazuw beniitzt werden, gleich jungen Holzpflanzen
nzurechnen. Stirkere Reifstangen sind als Werkhols su betrachten. Wurde
be Entrindungen die Rinde den Frevlern nicht abgenommen, so ist sie abge-
Sondert zu vergiiten. Bestehen keine bestimmten Rindenpreise, $o st fir jeden
Kubikschuh su besonderen Zwecken verwendbare solide Rindenmasse , sie may
Stehenden oder liegenden Hilzern entnommen sein, der doppelte Werth von einem
Kubikschuh bester Brennholzsorte der betreffenden Holzart anzunehmen.

31 *
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§ 5.

Za vsak dunajsk kvadratni sezenj tal (zemeljskega poversja), na kterih se je
drevesno mladje ukradlo ali poskodovalo, se mora, in sicer pri mladini do spolnje-
nih dveh let cena pol kubiénega cevlja, pri drevescih <es dve leti do vitevno spol-
njenih sest let cena treh cetertin kubicnega cevlja in pri drevescih ¢ez sest let cena
enega kubicnega cevlja terdne mase .srednje baze derv in po tarifi za stojeci les
kakor povracilo odrajtovati. ) : '

Odlomki kvadratnega seznja in odlomki krajeerja se pri tem za cel sezenj ali
krajcer jemljejo. Mo povracilo se enojno v racun deva, ¢e so bile mlade drevesa
posamic ukradene ali poskodovane, ce se drevesa, ki so ostale neposkodjene, Se
preci skupej derze, in ce lesoreja ondiy kjer se je poskodba zgedila, ni nenavadnih
stroskov delala; ono se pa rajta po pol(hun‘lkmt ali po dvakrat, ¢e je le nekej ome-
njemh olajsav, ah ce jih kar nié ni.

§. 6.

Zia ukraden drevesni sok (smolo, terpentin, brezin in javorjev sok), za gojzdne
sadeze (d:e\emm semenje, gojzdno sadje, jagode), za gobe se vselej le enojno
povracilo daje. Ce se kvarnikom niso odvzele, in ni posebnih cen za nje, je treba
za vsako posamezno osebo, ki se v bl.mJu najde, glede tudi na mnozino nabranega,
in sicer od smole in terpentina navadno dnino po dvakrat in celo do osemkrat, od
druzih drevesnib sokov, gojzdnih sadezev, gob pa cetertino do cele navadne dnine
za povracilo placevati.  Ako je ti, ki je ukradel drevesno mozgo, gojzdno sadje,
gobe, zraven tudi drevesa poskodoval, navertovaje, nasekovaje jih i. t. d'.'. mora za
to posebej povracilo dajati.

o %

Za osmukano listje, za grabljinje, zemljo, ilovico, Soto, kamenje, mavic, ru-
sevje, izkopane korenike, gojzdno travo in zelise je treba, ¢e se te rec¢i kvarni-
kom ne odvzamejo, in nimajo ze odlocene cene, od vsake butare ali od tolike mno-
zine, ki jo srednjc moéai odrasen ¢lovek brez cezmernega napenjanja iz gojzda

\
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§. 5.

Fir jede Wiener Quadratklafter Bodenfliche, auf welcher irgend eine Ent-
fremdung oder Beschidigung junger Holzpflanzen stattfund, ist, und swar bei
Pllanzen bis zum vollendeten sweijahrigen Alter der Preis von einem halben
Kubikschuh, bei Pflanzen diber den weljdahrigen bis einschliesslich dem vollende-
len sechsjilhvigen Alter von dreiviertel Kubikschuh und bei Pflanzen iiber das
seehsjihrige Alter von “einem Kubikschuh solider Masse der mittleren Brenn-

holzsorte und ndch dem Tarife fiur stehendes Holz als Ersatzbetray zu ent-
richten.

Bruchtheile von Quadratklaftern und Bruchtheile von Kreuzern sind hiebel
als Ganze anzunehmen. Dieser Ersatzbetray ist einfach in Rechnunyg 2u brin-
gen, wenn die jungen Pflanzen wvereinzelt enifremdet oder beschidiyt wurden,
Wenn die 2urickgeblicbenen unbeschidigten Pflanzen sich noch immer in einem
Siemlich befriedigenden Schlusse befinden, und wenn die Cultur, in welcher die
BBSckdda:quny statthatte, nicht ungewiohnliche Auslagen wverwrsachte: er ist da-
Yegen it dem IKin- und Einhalbfachen, oder mit dem Doppelten zuw berechnen,
Je nachdem die gedachten den Schaden mindernden Umstinde nur zum Theile
Oder gar nicht obwalten.

§. 6.

Fiir entfremdete Baumsifte ( Harz, Terpenthin, Birken- und Ahornsaft),
fiir Watdfruchte (Holzsamen, Waldobst, Beeren), fir Schwimme und Baum-
Moder sind stets nur einfache Ersatzbetrdge zu leisten. Wurden sie den Freviern
nicht abgenommen, und bestehen fir dieselben keine bestimmten Preise, so ist
fir jede einzelne, bei der Sammlung betretene Person, sowie nach Massgabe
der Menge des gesammelten Productes, und zwar fir Harz und Terpenthin der
Swei- bis achtfache gemeimibliche Taglohn, fir anderweitige Baumsifte, Wald-
[richte, Schwimme und Baummoder aber ein Viertheil bis éin ganzer gemein-
Ubliche) Taglohn als Ersatzbetrag anzunehmen. Hat bei der Entfremdungy wvon
Banmsdﬂen, Waldfrichten, Schwimmen und Baummoder emne Beschidigung der
Biume durch Anbohren, Anhauen u. dyl. stattgefunden, so ist hiefiir insbeson-
deve Ersarz wu leisten.

‘5. 7.

Fir abgestreiftes Laub, fir Bodenstren, Erde, Lehm, Torf, Stein, Gyps,
asensticke, ausgeyrabene Wurzeln, Waldgras und Kriuter ist, in soferne diese
Producte den Frevlern nicht abgenommen wurden, und nicht bestimmte Preise
dafiiy: bestehen , jede Traglast oder jene Menge, welche eine mittelstarke, er-
Wachsene Person ohne ibermdssige Anstrengung durch Tragen aus dem Walde
*u schaffen vermag, mit dem Werthe eines Viertheiles des yemeimiblichen Tag-
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iznesti zamore, vrednost cetertega dela navadne dnine rajtati. Ce se omenjeni pri-

delki

a)

b)

na vozu naprej spravljajo, je doticni tover preceniti po nosivskih butarah.
Tarifni ali po zgornjem izrajtani znesek povracila je daljej placati:

pri osmukanem listju, ¢e se vzame od lezec¢ih dreves, ali od posameznih vej
stojecih dreves, enojno; ce se je osmuknil velik kos verhoviue starejih dreves,
vsakakor pa manj kakor polovica vej, ali ¢e so bile mladim drevescom nek-

tere veje odvzete, po poldrugikrat, in ce so bile stojece starejsi drevesa do
polovice ali ¢ez in mlade drevesca ¢ez tretjino osmukane , dvakrat;

pri ukradenem grabljinju, ce se to na nobenem mestu do golega ne pobere,
¢e se ni bralo z Zeljeznimi grabljami alikopacami, ali druzim ojstrim orodjem,
ce gojzd ni vec mlad, in se tudi ni imel kmalo v omlajenju izsekati, ce se
ni malo popred trehil (izredéeval), in ¢e so dobre tla, ali je stelje preobilo,
po enkrat; c¢e enega ali dveh iz teh pogojev manjka, po dvakrat; in

pri- odjemanju persti, Sote, ila, kamenja, mavca, rusevja, trave in zelisa, in
pri nedopusenem kopanju korenik, ¢e se s tim niso tla gojzdu v skodo pre-
menile, po enkrat; ¢e so se pa premenile, po ve( ji ali manjsi znamenitnosti
te premembe, al poldrugi krat ali pa dvakrat.

S 8.

Za vsak kvadratni sezenj gojzdnega sveta, ki se z narejo novih in z rabo ze

opusenih poti in stez, z napravljanjem ders (zlodov, riz i. t. d.), z brezoblastnim
odpeljevanjem vode, z narejanjem kopis i. t. d. skodljivo premeni, se zamore v po-
vracilo tirjati cena enega kvadratuega seznja take pase, kakorsno je gojzdni svet

pred

svojo skodljivo premembo imel. Ce se je pa po pravici bati, da se s tim na-

pravijeni zli nasledki utegnejo naprej razsitjati, se mora ti znesek, po vecji ali
manjsi znamenitnosti te skerbi, poldrugikrat — ali pa dvakrat placati.

]
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lohnes zu berechnen. Werden die gedachten Producte mittelst Fuhrwerk weiter
yeschafft, so ist die bexigliche Last nach Tragen anzuschditzen.

Der tarifmissige oder nach dem Vorstehenden bemessene Ersatzbetrag ist

ferner:

a) bei abgestreiftem Laube, wenn es von liegenden. Stammen, oder wvon ein-

b)

zelnen Aesten stehender dlterer Bdume entnommen wird, einfach: wenn
ein grosser Theil der Krone dlterer Bdume, jedenfalls aber weniger als
die Hilfte der Versweiyung oder einzelne Aeste junger Stimmchen abge-
streift werden, mit dem Kin- und Einhalbfachen, und wenn stehende dl-
tere Baume zur Hdlfte oder dariiber und junge Stimmchen iiber ein Drit-
theil entlaubt werden, doppelt :

bei Entfremduny von Bodenstrew, wenn diese an keiner Stelle ginzlich
hinweggenommen wird, wenn keine eisernen Rechen oder Hauen , oder
andere scharfe Instrumente zur Sammlung bemiitzt werden, wenn der
Holzbestand nicht mehr im jugendlichen Alter, und auch nicht zur alsbal-
digen Verjungung bestimmt ist, wenn in demselben kurz wvorher keine
Durchforstung statthatte, und wenn der Boden von besserer Beschaffenheit
ist, oder das Streumateriale in iibergrosser Menge vorkommt, einfach;
wenn eine oder zwei dieser Bedingnisse nicht erfillt sind, ein- wund

einhalbfach, und wenn mehrere Bedingnisse unerfullt erscheinen, dop-
pelt, und :

bei Entwendung von Erde, Torf, Lelin, Steinen, Gyps, Rasenstiicken,
Gras und Kriutern, und bei unerlaubtem Wurzelgraben, wenn keine nach-
theilige Veranderung des Grund und Bodens dadurch veranlasst wurde,
einfach; wenn jedoch eine solche Verdnderuny verursacht wird, je nach-
dem sie von geringerer oder grosserer Bedeutuny ist, ein- und einhalbfach
oder doppelt zu entrichten.

§ 8.
Fiir jede Quadratklafter Waldgrund, die durch die Bildung neuer und die

Beniitzung ausser Gebrauch gesetster Wege und Stege;, durch die Anlage von
Erdriesen (Erdgefihrten w. dyl.), die unbefugte Ableitung von Wissern, die
Anlage von Kohlstitten ete. nachtheiliq verindert wird, kann der Preis einer
Quadratklafter Hutweide von einer Beschaffenheit, wie sie der Waldboden wvor
seiner nachtheiligen Verdnderung besass, als Ersatzbetray gefordert werden. Ist

eine

weitere Verbreitung der dadurch veranlassten iiblen Folgen mit Grund zu

besorgen, so st jedoch dieser Betrag, je nachdem die Besoryniss von geringe-

rver oder grisserer Bedeutung erscheint, ein- und einhalbfach — oder doppelt
zu bezahlen.
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Ako se slojece drevesa in drevesno mladje pri takosnih skodljivih premembah
gojzdnega sveta ali po tatvinah k zgornjem §. 7. nastetih. pokvarijo, naj se to po-
sebej povracuje.

g 9.

Za vsako zival, ki se brez pravice, ali ¢ez ustanovljeno Stevilo, pleme ali

starost, ali v zagrajene kraje ali o nedopusenem casu v tuje gojzde prizene, se
smejo v povracilo sledeci zneski tirjati.

cena
za konja, mezga ali osla, ki so saj-na pol dorasli . . ...... 8 .

¢e niso na pol dorasli . . .'. .. oh sl e asien ey B
za eno govedno, ki je saj na poldoraslo . . ............ 4
SDTRIIE IO "AOTRMID (s s e e s T ey Y
za enega kozla ali eno kozo brez razlocka .. .......... 2
B8 CHO: SEIO \uvw o Serws o, wdl b sadoileneik s csdads e hantaod:
EAIBROODY G o NOPIDRINNR Jih SN, o 0L MENERY RIS, Bony
i R et tiproragn e o st i s R o sgeddh

kubi¢cnega cevlja deblovine sredujega za derva namenjenega lesa tiste sorte, ktere
je najvec ali ki je najvaznisa v doticnem gojzdu, ce pa gre za plese ali goline, v
bliznjem gojzdu, to da samo tikrat, ¢e cena lesa, od kterega je govorjenje, ne
znese manj kakor en krajcer konv. dn. za en kubi¢ni cevelj same lesne mase. Ce
bi cena se nizja bila, se sme na mesti cene enega kubitnega cevlja en krajeer
konv. dn. za odskodnino tirjati.

Ta odskodnina se mora tikrat, ¢e imajo zagrajenci e prav mlado samobsegno
zalego ali zarejo, ali ce se ze tako toliko zivine v gojzd na paso goni, kolikor to
gospodarstvo dopusa, ali ée je zavoljo lastnosti tal ali zavoljo vremena, kakor tudi
zavoljo skazanega daljsega vzivanja ali veckratnega ponavljanja te brezpravicne
pase poskodovanje huje bilo, po poldrugikrat, in kadar se pridruzijo dve ali ve¢
teh obtezav, podvakrat placevati.

Zraven omenjenih povracil se pa ne more prasati po posebnem odskodovanju
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Beschddigungen an stehenden Béiumen und jungen Holzpflanzen , welche
bei dertes nachtheiligen Verdnderungen des Waldgrundes oder durch die im vor-

Stehenden §. 7 aufyesihlten Entfremdungen statthaben, sind insbesondere zu
vergiiten.

§ 9.

Fiir jedes Stick Vieh, welches ohne Berechtigyung, oder mit Ueberschrei-
tung der festgesetsten Zahl, Gattung oder Altersclasse, oder in verhegte Orte
und zur unerlaubten Zeit in fremde Wilder getrieben wird, kinnen nachste-
hende Betrdige als Ersatz angesprochen werden ; Mt A

~ der Preis von
fiir ein Pferd, ein Maulthier oder einen Ksel, die wenigstens

halb erwachsen sind . . . . . . kb B N R i 8
die noch nicht halb erwachsen sind . ............... 6
firr ein Stick Hornvieh, das wenigstens halb erwachsen ist . . 4
das noch nicht halb erwachsen ist . . .. ...... S b 3
fir eine Ziege (Geis oder Bock) ohne Unterschied . . . . . .. 2
g T TR G S, S W RTINS T AR 1
Il e ol s s NP e e s 1
e oin Stdok Pedieolab: iy s v 5 Rokin s ikt o« ooen s A

Kubikschuh am Stocke befindlicher Holzmasse mittlerer Brennholzsorte der in
den betreffenden , oder bei allfilligen Blissen, in dem angrenzenden Bestande
orherrschenden oder beriicksichtigungswertheren Holzart, vorausgesetst jedoch,
dass oy fragliche Holzpreis nicht weniger als Einen Kreuzer Conventions-Miinze
lir einen Kubikschuh solider Holzmasse betrage. Wiirde dieser noch weniger
betr agen, so kinnte statt je eines Kubikschuhes solider Holzmasse Ein Kreuzer
Couvcntions-Manze als Entschdidigungsbetrag in Anspruch genommen werden.

_ Diese Ersatzbetrige sind ferner dann, wenn die verhegten Orte noch gans
Junge natiirliche Nachwiichse oder Culturen sind, oder wenn ohnehin schon so
viel Weidevieh in den Wald getrieben wird, als wirthschaftlich zulissig ist, oder,
Wenn Bodenbeschaffenheit und Wilterung, sowie eine nachgewiesene lingere
Daver oy Wiederholung eines solchen wunberechtigten Eintriebes eine grissere
Bescluidiguny begriinden, ein und einhalbfach, und wenn zwei oder mehrere
diese). erschwerenden Umstinde statthaben, doppelt zu bezahlen.

Eine besondere Vergiitung fiir die beschidigten jungen Pflanzen und verdor-
benen Culturen kann nebst den gedachten Ersatsbetrdagen nicht angesprochen
32
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za pokvarjeno mladje in za pokazeno zarejo. 'Toda tozniku je dano na voljp, eno
ali drugo tirjati. ‘ i

: N 6 A

Pri poskodbah, ki v zgornjem niso po imenu v misel vzete, naj se enojno ali
veckratno povracilo ceni po tistih pravilih, ki jih nastete podobne poskodbe na roko
dajejo.

§. 11.

Ako so se ukradeni gojzdui pridelki bili lastnikom gojzdov kakor si koli bodi
nazaj dali, se zamore samo tisti znesek za povracilo tirjati, kterega je razun do-
ticnega enojnega zneska placati.
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werden. Ks steht jedoch dem Kldger frei, Eines oder das Andere in Anspruch
2 nehmen.

§. 10.

Ber Beschidigungen, die im Vorst echenden micht namentlich beriicksichtiget
Sind, hat die Anschitzung einer ein- oder mehrfachen Verqiilung nach jenen
Anhalesprincten u geschehen , welche die aufgezdhlten dhnlichen Beschidigungen
@nhandgeben.

§ 11.
Sind die entfremdeten Forstproducte den Waldeigenthiimern wie immer

Yurickgestellt worden, so kann nur jener Ersatzbetrag gefordert werden , welcher
@usser dem bezuglichen einfachen Betrage zu entrichten ist.
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